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Szabadi. rendszerű „Egf ellen“ magyar lenvető
gépét 27 — 43 sorral. Szab. „Zala-örill“ sorvető- 

g gépét. Külön leges kukoriczavetőgépeket. Min
dennemű gazdasági gépet elsőrangú kivitelben.

. Szecska-, rápaváyó- és ekekéseket minta szerint, — ~ '. ' ' nagyba,

WEISER J.C
gazdasági gépgyár és vasöntöde Nagy-Kanizsán. 

Malomépitészet. jUj* Teljes szivattyumüvek

Bízóméi LAPOK
1908, November 22.Megjelenik minden vasárnap47. szám.

Dévai hitelbank Részvénytársaság 
3 Raktárházai.

N Az egyedül megbízható erőtakarmány az, melyet 
a gazda maga állít elő ! Ajánljuk a szabadalma
zott, automatikusan adagoló, tetszőleges mennyi
ségben pontosan keverő „Agi-ikultua-a“ me- 
lasse-erőtakarmány készít® gépeinket 
kézi vagy hajtóerőre berendezve ! 3—4 waggon 
áru előállításánál a gép ára már megtérül. Me
lasse, szárított répaszelet, korpaíélék, mindenféle 
műtrágyák, „Agrikultura“ org. trágya, enyvteleti 

csontliszt stb. árusítása.
„Agrikultura“ mezőgazdákat ellátó ré5zv.-társ
Iroda és mintatelep : Budapesten, V., Zoltán-utcza 12-

Telefon : 99—43.
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1ñ Dévai Hitelbank Részvénytársaság igazgató
sága felhívja a gazda, kereskedő és iparos közönség figyelmét
újonnan épített modern berendezésű raktáraira és 
vasbeton pinczéire. A raktárházak a dévai állomás 
pályatestével iparvágány által vannak összekötve 

reexpeditionális dijkiegyenlités kedvezményét 
élvezik.
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Sürgönyozim : Oxigén.
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ELVÁLLALJUK: ©szí trágyázásiioz a
Gabonának, valamint mindennemű nyerstermé

keknek, szesznek, pálinkának beraktározását
legelőnyösebb dij szabások és feltételek mellett.

Előleget nyújtunk minden néven nevezendő árura a 
legolcsóbb kamatláb mellett a lehető legmagasabb kvótáig, 
valamint elvállaljuk mindenféle termékek és áruczikkek bi- 
zományiiag való eladását a legmérsékeltebb jutalék 
mellett.

Thomassalafcliszla

védj egy gyei
den növénynek legjobb és 
trágyája. — Kívánatra szak- 
tal készségesen szolgál

csillag
helyesen alkalmazva, min- 
legolcsóbb foszforsavas mű

munkákkal és árajánlat-Elvállaljult mindenféle árunak fuvarozását, ki- és 
berakását, kezelését és a szállítmányozási üzlettel járó 
minden teendők végzését a legmórsókeltebb tételek mellett.

Felhívjuk a közönség figyelmét szesz-szabadraktá
runkra, valamint újonnan létesített áruosztályunkra, 
s kívánatra bárkinek megküldjük raktári szabályzatunkat és 
díjszabásunkat.

Készséggel szolgálunk a legmérsékeltebb specziális aján
latokkal kérdezősködés esetére.

mKÁMEÁÉ, VILMOS
Budapest, VI., Andrássy-ut sz.

Thomasphosphatfabriken 6. m. b. H„ Berlin, magyarországi vezérképviselő e.
Minden zsák ólomzárral és 
tartalomjelzóssel van ellátv a !

m

a
Óvakodjunk a hamisításoktól 
és ügyeljünk a védjegyre!

Minden küldemény a

Dévai Hitelbank Részvénytársaság Raktárházai

Dini fli
czimre küldendő.
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Gazdák giztositó Szövetkezete s » i■:¡ír/
Budapest, VIII., Baross-utoa 10. iiám,

▲.lakúit 1900. Biztosítéki alap: Alakult 1900.
Alapítványok a kormány hozzájárulásával . . . 1,970.340.— kor.
Tartalékok............................................................................... 764.760.IC „ CLAYTON & SHUTTLEWORTHil

m
m

összesen : 2,735.104.16 kor 
1901. évi fölösleg 90.349.— kor. 1904. évi fölösleg 72.438.23 kor

. 1902. „ . 59.782.26 , 1905. „ 61.730.60 .
' 1903. „ „ . 109.331.73 „ 1906. „ », 39.243.65 ,
I Biztosításokat elfogad tűz- és jégkár allen, úgyszin

tén az ember életére, különféle módozatok szerint.
Az üzlet-eredményben a biztosított tagok árarányukban része

sülnek és az 1901. évi üzletfeleslegböl úgy a tűz-, mint a jégkár ellen 
biztosítva volt tagok 4 százalékos díjvisszatérítést kaptak.

Az 1902. évi üzlet feleslege közgyűlési határozattal tarta
lékba helyeztetett.— Az 1903. évben a jégkár ellen biztosítottak 4»/,-os 
díjvisszatérítést kaptak. — Az 1904. és 1905. évben a jégkár ellen bizto
sítottak 2—2*/«-os díjvisszatérítésben részesültek. — Az 1906. évben 
a jégkár ellen biztosítottak, kik 5—10 évre adták fel biztosításukat, 
6*/, engedményben részeltettek.

Biztosítási ajánlatok benyújthatók közvetlenül vagy a kép
viselők közvetítésével. Nyomtatványokkal és felvilágosítással minden

az Igazgatóság.

V¿koasiXfcctlsTtít: ©Ö, 
által a legjutányosabb árak mellett ajánltatnak:

Loco mobil és gőzcséplőgépek,
szalmakazalozók, járgány-cséplőgépek, lóhere-cséplők, tisztító- 

rosták, konkolyozók, kas*A!ó- és aratógépek, szénagyüjtők, 
boronák,

sorvetőgépsk. Planet jr. kepáiók,
. szecskaváeók. répavágók, kukoricza-morzsoiők, darálók,
L Őrlőmalmok, egyetemes aczél-ekék, 2- és 3-vasu t 
K ekék és minden egyéb gazdasági gépek. Æ
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mirányban készséggel szolgál
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Gazdasági
összes betöltendő állások közölve 
vannak a 8 év óta fennálló és 
minden harmadnap megjelenő 

I Országos Pályázati Közlönyben. 
I Ingyen mutatványszám. József- 

körut 38.i

Vesz nyers lenkó-
rót szál nyeréshez, 
valamint kaszált és 
géppel csépelt 
Içnssaimâttetszés 
szerinti mennyiségben 
áiisl eredeti (pár
nául) orosz len* 
magot.

Pannónia

szálloda
il
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BUDAPEST,

ill!., Rákéczi-ut ï. sz. II
Eli

Őszi szállításra
előjegyezhető

Reitter Oszkár
főkapitány 

fajbaromfi - gazda
ságában ííagy- 

L fajtiszta teli-
vér baromfiak :

him tojó 
drbja korona

25.—angol emdeni liba 25— 
sárga orpington . 10.— 
fehér orpington . 15.— 
pekingi kacsa . . 10.— 
Állami nagy aranyérmek. 
Külföldi és hazai legelső és legnagyobb 
kitüntetések, győzelmi dijak. Arad, 
Budapest I., Budapestit.. Bécs, Belgrád, 
Lövi in, Nagybecskerek, Nagyvárad, Po
zsony, Pécs, Pancsova, SzóBa, Szatmár, 
Szabadka, Temesvár, Veszprém, Zenta.

8.—
10.—
8.—

pisny 3stvánnénál,^Sa;
eladásra kerül 1Ó0 db bronzpulyka, em
deni liba, olasz x emdeni, pekingi ka
csa, sárga és fehér orpington, fehér- 
magyar, kopasznyakú tyúkok és úgy
szintén Rodejlendi tyúkok. Egész 
éven át szállítok kifizetett szállítással 
Budapestig vágni való baromfit és to
jást. Eladó szép tiszta uj pehely kilója 
12 kor. És 46 darab yorkshirei sovány 
süldő maEa.cz kilója 1 kor. 60 fillér, ha
sas v. fias ilyen koczák, választott 
malaczok, süldő magkoczák 

zés szerint.
megegye-

Állást keres
gazdasági tanintézetet és keres
kedelmi akadémiát végzett, gya
korlattal bíró, 25 éves fiatal em
ber, aki mérlegképes könyvelő. 
Czim a kiadóhivatalban 1139. 

szám alatt.

Kulcsári
állást keres jóirásu osendőrörs- 
vezető, volt fővárosi 
zott 42 éves rendőrellenőr. Fel
ügyeletnél, úgy irodai munkák
ban igen használható. Szives 
megkeresésekre czim: Kulcsár, 
poste restante posta Zámoiy, 

Győrmegye.

nyugal m a-

Kelozsvári
vizsgázott, 41 éves, nős, 
mektelen gazdatiszt, ki

. gyer- 
íöldmi-

ves, tejgazdasági, szeszfőzői is
kolát végzett, stabil-gépkezelő 
vizsgát tett, szőlőszeti tanfolya
mot hallg-atott, úgy kötött mint 
laza birtokon évtizeden át ki
tünően gazdálkodik, gabona- 
nemüek, ipar- és kereskedelmi 
növények termesztése, szőlő, 
komló, gyümölcsös, erdészet te
lepítése, tej gazdaság', állattenyész
tés, hizlalás, iroda, pénztár ke
zelésben gyakorlott, Erdélyben 
állami telepbirtokokat több évig 
kezelt s jelenleg 1600 holdas 
birtok önálló intézője, márcziusra 
hasonló állást keres. Naszlady 

István, Nógrádsurány.

35 éves,
nős, gyermektelen, elismert gazda, 
ki földmives iskolai jeles vég- 
bizonyitványnyal, keszthelyi gaz
dasági tanintézettől gyakorlati 
gazdatiszti vizsgával, 17 évi ki
tűnő gyakorlattal rendelkezik, 
állást keres. Jártas a gazdaság 
minden ágában, tejgazdaság, czu- 
korrépa, ezirok, czikoria, dohány 
stb. termelésben. Jelenleg 1500 
holdas gazdaság intézője, de ke
zelt már 4600 holdast is. Czime : 
Sipos István intéző, Bárdibükk, 

Somogymegye.

Művelt,
derék, német gazda, nőtlen, 27 
éves, szakiskolai képzettséggel, 
aki eddig nagyobb, tekintélyes 
uradalmakban szolgáit, kereske
delmi képzettséggel is bir, a leg
nehezebb gazdasági kompliká- 
cziók megoldására kész vállal
kozni, önálló munkakörrel állást 
keres 1909. január elsejére. Ki
váló jó bizonyítványokkal és 
ajánlatokkal rendelkezik. Meg
keresések „J. V. 9047“ jelige 
alatt Rudolf Mosse Berlin S. W. 

czimzendők.

Január elsejére
16 első díjjal és ezüst érem

mel kitüntetett
mechanikus gépész kereste
tik, tehát olyan, aki a gépeket 
kifogástalan, üzemképes állapot
ban tartani kötelezi magát. Ér
teni kell a gazdaságban előfor
dulható összes erő- és munka
gépekhez, vízvezeték és világí
tási berendezésekhez. Olyanok, 
kik hosszabb gyakorlattal bír
nak, küldjék bizonyítvány-máso
lataikat Szabó János kasznár 
czimén Csorvásra, Békés megye.

r

motorgyárábanillést 11., Kíi-iiea a
a ieghirnevesebb benzin-

Több évi gyakorlattal bíró
oki., vagy gyakorlati vizsgát tett 
nőtlen segédtiszt kerestetik de- 
czember 1-ére. Kezdő fizetés havi 
60 kor. és teljes ellátás (mosást 
kivéve). Ajánlatok bizonyítvány- 
másolatokkal, melyek nem kül
detnek vissza, Günsberger Ödön 
czimére kéretnek, Terebezd, u. p.

Böhönye, Somogymegye.

kaphatók.
! 1 Teljes Jótállás kitűnő oséplésért ! I

I

Ezen motorokat minden gazda 
hatósági engedély nélkül maga 

kezelheti.Nőtlen,
izr. vallásu, szerény igényű 
gazdatiszt kerestetik, ki már na
gyobb gazdaságokban hosszabb 
ideig volt alkalmazva; czukor- 
répa-termelésnél, tejgazdaságnál 
jártassággal bir. Ajánlatokat, bi- 
zonyitványmásolatokkal együtt 
Katona István czimre Bars- 

baracskára beküldendők.

Használt gőzgépek becssréltetnek
Oloső árak részletre. Árjegyzék Ingyen.
ItggT KÁLLAI féle motor-osépló- 
készletek bizonyítványok tanúsága 
ezerint kitűnő sikerrel működnek 
az ország minden részében, többek
között: Báró Kemény József 
urnái Maros-Németi ; Zeykfalvi 
Zeyk Dániel tőispán urnái Nagy- 

Enyed, atb.

A lébényszentmiklósi
uradalomba (Moson m.) 19U9 év 
január hó 1-ére két tehenes 
gazda kerestetik. Javadalmazás : 
284-80 K készpénz, 20 hl. gabona, 
1 hl. köleskása, 10 kg. kősó, 511 
1. tej, 20 kg. zsir, 200 kéve rő- 
zse, 900 négyszögöl tengériföld, 
1 öreg sériés és 2 süldő tartás. 
Egy szobás lakás. A havonkint 
kifejt tej után jutalomdij (4-8 K). 
Pályázóktól megkivántatik, hogy 

szakiskoláról és 
több évi gyakorlatról szóló bizo
nyítványaikat mellékeljék. Pályá
zatok Mosonszent miidős uradalmi 
központi hivatal czimére kül

dendők.

_ „ Eziistnyul.
Fajtiszta, tenyészképes törzs
anyag darabonkint 15 koronáért 
azonnali szállításra kaphatók 
Kerekes Loránd ezüstfajnyul- 
telepén Borsodharsányban. Te

nyésztési utasítás ingyen.

Lovak KehessÉíe
tei (Ohronikus köhögése és nehéz lélegzése)

biztos eredménynyel gyógyítható.
Számtalan elismerés bizonyítja 

Felvilágosítást díjmentesen küld 
Ripp Arvin, DrezdasA. 786.

Gyllmiilesfa-
eladás-

Ispánt
keresek, erélyes, megbízható, több 
évi gyakorlattal biró, elméletileg 
képzett, kiscsaládu egyént, ki a 
magyar, német és horvát nyelvet 
bírja - 1500 holdas bérgazdasá
gomba. Bizonyitványmásolatok, 
melyek vissza nem küldetnek, 
családi állapotot, életkort, fizetési 
igényeket feltüntető ajánlatok 
Steiner Samuhoz, Gradina, Szla

vónia küldendők.

Legjobb, nemesitett faj-alma és 
körtefa, erőteljes, dús gyökér- 
zetü 3—4 éves, darabja 60 fillér, 
2—3 éves darabja 50 fillér, Tököl 
vasúti állomásra szállítva. 100 
drbon felüli vételnél 10% enged
mény. Megrendelhető : Csepel- 
szigeti kertészetnél, Hermina- 

major, u p. Tököl.
Ispán,

nőtlen, ki nagyobb gazdaságban 
huzamosabb ideig önállóan mű
ködött és a külső gazdasági teen
dőkben kellő jártassággal bir, 
azonnali belépésre kerestetik. 
Sajátkezüleg irt ajánlatok fizetési 
igények megjelölő,sével és bizo- 
nyitványmásolatokkal, melyek 
vissza nem küldetnek, Keleti 
Adolf, Hódmezővásárhely czimre 

intéz endők.

fi gazda
tizparancsolaija

szép nyomással, ingyen 
kapható minden kereske
dőnél vagy levélbelileg 
kérve ingyen és bér
mentve postán, Ubald v. 
Trnkóczy gyógysze

résztől Laibach, 
Krain, Ausztria.

írnok
azonnali belépésre kerestetik. 
Évi fizetés 300 korona és teljes 
ellátás, lakás, fűtés és világítás. 
Bizonyitványmásolatok Gantner 
Izidor, KéthaLom, Jásznagykun- 
szolnok megye czimen küldendők.

ZSÂE
P0HYW
Költi
POU.AK SÁMUEL

SZEGED

Alkalmazást kauft.
Irnoki,

vagy irodagyakornoki állást ke
res kezdőfizetéssel egy két éves 
gazdasági tanfolyamot végzett 
nőtlen, jó irásu egyén. Czim a 
kiadóhivatalban 1098. szám alatt.

Ispáni
állást keres kisebb gazdaságban 
gazdasági tanintézetet végzett, 
16 évi gyakorlattal biró, nőtlen, 
protestáns vallásu, szerény igé
nyű gazdász, hol szorgalma, eré- 
lye és becsületessége folytán jö
vőjét megállapíthatná. Jártas a 
szeszgyártásban, dohányterme
lésben, czukorrépatermelésben, 
hizlalásban, mészkőhomok tégla
gyártásban, tehenészetben és az 
egyszerű számvitelben. Beszél 
magyarul és tótul. Bővebb infor- 
mácziót nyújt Kriek Aladár ur 
urad. felügyelő Léva, Szilassy 
Zoltán ur orsz. képviselő Fpest, 
Köztelek, Gróf Sándor intéző ur 
Nógrád-Ecsegen. Megkeresések 
1120. sz. alatt a kiadóhivatalba 

kéretnek.

37 éves
okleveles állatorvos és gazda
sági tanintézetet végzett gazda, 
ki az állattenyésztés és tejgazda
ság terén kiváló jártassággal, va
lamint az összes gazdasági teen
dőkben megfelelő gyakorlattal 
bir, nagyobb uradalomban meg
felelő állást keres. Nagyobb gaz
daság perczentuális kezelését is 
elvállalja, Czim a kiadóhivatal

ban 1131. sz. alatt.

Szőlő
éi pinczekezelői állást keres
egy 2 éves vinczellér-iskolát és 
pinczemesteri tanfolyamot vég
zett intelligens egyén ; több nyel
ven beszél, mezőgazdaságban is 
volt már alkalmazva. Az állást 
január 1-én foglalhatja el. Czim 

a kiadóban 1132. szám alatt.

Gőzeke-gépész
ajánlkozik nagy uradalmakba. 
Fiatal, nős, ügyes, megbízható 
ember több évi gyakorlattal. Tu- 
dakozódók forduljanak e lapok 
kiadóhivatalához 1148. sz. alatt.

Gazdatiszt,
38 éves, r. kath., családos, 18 évi 
gyakorlattal, önálló, nyugdijké- 
pes, állást keres. Megkeresések 
F. M. Kondoros, Békésmegye, 

poste restante kéretnek.

ar1
ér o» ¿»el; file «le ¿Kebele MEGJELENT a KODOLÁNYI-féle 1909. évi

GAZDASÁGI ZSEBNAPTÁR
eie sie eie sie sie sie «¡se sie sie sie

49-iK évfolyama a szoKott csinos Kiállításban, de az eddiginél soKKal bővebb és változatosabb tartalommal.
Ára: Helyben 2.80 Kor. Ajánlott postai szét
küldéssel 3.25 Kor. Utánvéttel Küldve 3,45 Kor.

Megrendelhető a „GAZDASÁGI LAPOK“ Kiadó- 
hivatalában, Budapest, IV., Muzeum-Körut 7. sz. ¿r

816 GAZDASÁGI LAPOK 1908. November 22.
vwPályázatokhoz csak bizony it vány má

solatok csatolandók. Eredeti bizonyít
ványok elvesztéséért a kiadóhivatal
nem »állal felelősséget. KIS HIRDETŐ Kis hirdetések ára : mindem egyes 

sző 4 fillér, csak oly levelek to- 
vábbittatnak, melyek a szükséges 
postabélyeggel ellátva küldetnek be.



lapokban foglalt czíkkekért minden utánnyomás! s0]t kárt bennük. A takarmányozást korán kellett 
jog en ar va. megkezdeni és a vártnál több erőtakarmányra

lesz szükség.
Szomorú vigasztalás az, hogy nemcsak mi 

unk igy. A Deutsche Landw. Presse novem- 
18-iki száma a németországi állapotokról 

ezeket Írja : Az őszi vetéssel szomorúan vagyunk. 
Búzát még csak csekély részben vetettek és ez 
a kevés is veszedelemben van, ha ugyan már 

7 817 eddig is el nem pusztult. Ausztriáról nem hallani 
soha semmit, de föltehető, hogy Németország és 
Magyarország között levő területen is csak egy
formák lehetnek az állapotok ; annyival is inkább, 
mert a nagy szárazság az Alpesekre is kiterjedt. 
Itthon a Dunában fölötte kevés a viz és a tömér
dek felbukkant zátony miatt a hajózás szerfölött

....... »24 nehéz. A Duna egyébként zajlik és a hajózásnak
hamarosan vége fog szakadni a csekély viz, a 
ködök és1 a zajlás miatt. Észak-Amerikában is 
4 millió acre (egy aere 1120 öl), tehát az összes
nek 1'5%-a, száraz időjárás miatt vetetten maradt.
Oroszország is úgy van mint mi.*

Mig mi itt Európában savanyu képpel nézeget
jük a jövő évi termés szempontjából hitvány 
vetéseinket, a tengerentúl közelednek az aratási 
évad felé. India, Ausztrália és Argentina fognak 
nemsokára hozzá fogni az aratáshoz. Argentina 
a legfontosabb. Az innen érkező hitek megerő
sítik a fagyhireket, sőt szárazság is járult ehhez. 
Tisztában azonban máig sincsenek a várható 
termés-mennyiségekről, de annyi áll, hogy az 
argentínai exportőrök a búzát előre drágán kínál
ják. A liverpooli becslés, a mely az exportfölös
leget nagyon redukálta, erősen tartja magát.
Ausztrália és Indiában jó termést várnak;*
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A csalán.

SZEMLE.
(A gazdasági helyzet nálunk és Németországban. — 
A tengerentúli államok termése. — Miért várunk mi 
13 .frt 70 kros búzaárat. — A nagy malmok üzem- 
redukeziója és a kis pataki műmalmok. — A kiván
dorlás uj lendülete. Az uj bortörvény és végre

hajtása, — Olcsó a bőr.)

November 19-én Írjuk e sorokat, azon a napon, 
midőn a kemény, fagyos időt szitáló dara vál- A nov. 15-ikén betört hideg idő a gabona- 
totta föl. Lesz-e belőle eső ? Ki tudná megmon- piaczon is megéreztette hatását. A hét elején 
dani. Falun 11 fok Reaumurt észleltünk e hét 13 frt 30 lcr.-t jegyzett a budapesti tőzsde,, mint 
elején. Beillő ez a hőfok a deczember—januári a legjobb tiszavidéki búza árát. A mi számitá- 
télszakba. A föld keményre fagyott, a mennyire sunk szerint 13 frt 70-nél van az a határ, a 
a benne levő kevés nedvesség engedte. Azt a mikor már idegen buza importálható. Ez a szá- 
pár napi langyosabb időt, a mely ezen most már mitás egyszerű. Hamburg és Rotterdamban a 
harmadik hidegbetörést megelőzte, a gazdák a kikötőben elvámolva 13 frt 30 a buza ára. Innen 
vetés és szántások folytatására szánták, de ez a fogyasztási helyre még 40 kr. Vagy számítsunk 
csak nagyon rövid néhány napig tarthatott. Meg- másként. Az angol és más kikötőkben a buza 
vizsgáltuk a vetéseket. Csirában vannak ; de ára 10 frt 50 körül van, elvámolatlan állapot
annyira nein vitték, hogy a hegyüket tudták ban. A mi kikötőnkben sem lehet az olcsóbb, — 
volna ki is tolni. A földmivelési miniszter tudó- ehhez jön a 3 frt 15 kr. vám és kirakodási költ- 
sitóinak jelentései ezt az észleletünket megerő- ség és ki jön a 13 frt 70 a kikötőkben. Végre 
sitik. A vetésekkel elkészültek Dél-Magyaror- egy harmadik számítás.. A dunai búzák itthon 
szág és Erdélyben, ellenben Észak-Magyar- a dunai román, szerb, bolgár kikötőkben 10 
ország, részben Dunántúl és az Alföldön írtért mennek. Ehhez a vám 3 frt 15 kr. és a 
még sok a vetetlen föld. E mellett elég szállítás a Dunán és ki jön a határállomáson 
sok répa van még künn, itt-ott burgonya 13 frt 70 kr. Különleges számítás alá esnek a 
és sok tengeri szár. A szőlők befedése a szerb, moldvai, orosz és német határszélek, a 
legtöbb helyen elmaradt. A repezevetések ré- melyeknek az exportkikötőkhöz ~ csak fuvar
szint rosszul keltek, részint a bogár és féreg tett költséggel lehet jutniok. Ezek a határon annyival
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olcsóbbak lévén, 40—50 kr.-al olcsóbban juthat
nak be a mi határállomásainkra. De ezeknek 
budapesti központunkra is meglehetős viteldijat 
kell fizetniök, a mi ezt az árbeli differeneziát 
megint csak megszünteti. Ezért lepett meg 
bennünket az, hogy a Szerbek 12 frt 80 kr.-al 
tudnának Pesten megjelenni. Ki is sült, hogy ez 
csak börze manőver volt, mely lehetővé tette 
a malmoknak az ijedt buzatulajdonosöktól egy 
csinos buzaquantumnak áron alul megvásárlá
sát. Akár lesz most lágy idő, akár lesz tovább is 
hideg idő, egy dolgon nem lehet változtatni és 
ez az, hogy a malmok tömérdek lisztet kötöttek 
s a termelők azt a kevés búzát, a mit termeltek, 
erős kézzel tartják, a mig csak a vámparitás be
következni nem fog és a külföldi búzák importja 
meg nem kezdődik. Ez az idő már nincs messze.

Az összes magyarországi nagy malmok be
hozzák az üzemredukeziót és hetenkint csak 4 
napon át fognak őrölni. Ez erős csapás lenne a 
gazdákra, — ha veszedelmes volna. De nem az. 
A nagy malmok elfelejtik, hogy a kis patak mal
mok ezrei vannak immár átalakítva mümal- 
mokká. Ezek a hengerszékekkel és tisztítókkal 
fölszerelt kis malmok gyönyörűen őrölnek és 
még jobb liszteket csinálnak, mint a nagy mal
mok vidékre dobott 3, 4, 5, 6, 7 és számos 
lisztjei. A parasztgazda szívesen fizeti meg a 
10 % vám őrlést, mert ha búzát elad és lisztet 
vesz, akkor 25% clifferenűziát fizet. Tehát fognak 
őrölni a kis malmok ezrei, főleg ha meg jön a 
viz, a mely eddig azok működését nagyon meg- 
zsibbasztolta a nagy malmok igen nagy előnyére.

Nagyon várjuk az uj kivándorlási törvény 
életbelépését, mert rossz híreket kapunk a vi
dékről. A szolgabiróságokat formálisan meg
rohanták a kivándorolni szándékozók útleve
lekért. Az nem szenvedhet kétséget, hegy ez 
ügyesen dolgozó ágensek müve. A csendőrök, 
kik a dolog kifürkészésére vannak utasítva, nem 
tudnak rájönni semmire. A kivándorlók leveleket 
mutogatnak, melyeket Óczeánon túlról kaptak 
és a melyekben jelzik a künn levők, hogy van 
már megint munka, jöhetnek. De mehetnének-e 
ezek, ha nem lenne támaszuk a hajóágensek
ben? A kivándorlók a csendőröknek nem valla
nak be semmit. Ügyes parasztdetektiveket kel
lene fölfogadni, azok csakhamar rájönnének a 
dolgok nyitjára. A visszavándorlás állal előidé
zett nyugodt helyzetnek tehát újra vége' lesz és 
a gazdák kénytelenek visszamenni az extenzivi- 
tás felé, hacsak az uj törvényt erélyesen végre 
nem hajtják.

Az egész ország osztatlan örömmel fogadta 
Darányi bortörvényjavaslatát. Különösen kielé
gített bennünket a .63. §. azon intézkedése, hogy

l*
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No, de nem folytatom tovább, mivel osztály- 
gyűlölködést vagy osztály elleni izgatást sütne 
ki reám valaki, pedig nekem csak a túlkapások 
ellen van kifogásom s a rendesen gazdálkodó, a 
viszonyain tul nem lépő középbirtokos-osztályt 
végtelenül tudom becsülni, nemzetfenntartó 
elemnek ismerem el.

Arra való tehát a nagybirtokosok külföldi 
tanulmányútja, hogy lássák a helyes gazdasági 
fölszerelés mikéntjét, megértsék annak a hasz
nát, alkalmazzák az ott haszonthajtóan látotta
kat és tapasztaltakat itthon, a viszonyoknak 
megfelelően, mivel viszont a meggondolatlan és 
nem a viszonyokhoz mért szolgai utánzat nem 
vezet ám mindég sikerre, sőt veszélyes is lehet.

Hogy viszont az idegen nemzetiségit gazdák 
idejövetelének mi a czélja, azt eleget hangoztat
ják a lapok, a melyek hasábokat Írnak arról, 
mily kevésbé ismernek bennünket a külföldön, 
mily tévesen vannak informálva a mi gazdasági 
és ipari viszonyainkról s minő kára van ebből 
az országnak.

Nagyon helyeslem, hogy az ilyen vendégeket 
aztán körülhordozzák a fővároson kivül, Mező
hegyesen, Bábolnán, Kisbéren, a Tátrában, az 
országos mezőgazdasági múzeumban stb. Hadd 
lássák azok az idegenek a magyar kultúrát, 
mezőgazdasági haladásunkat s hadd hirdessék 
mindenfelé, hogy a magyar először is nem bar
bár, mint az ellenségeink a külföld előtt hiresz- 
telik, hanem mi is versenyt haladunk előre a 
művelődés terén s a meglevőért sincs okunk 
szégyenkezni.

Most azonban nézzük, minő czélja van annak, 
mikor mi 40—80 kisgazdát viszünk ugyanezekre 
a helyekre, ugyanazt látni, amit azok a nagy 
vagyonú birtokosok láttak.

A kisgazdák látják a ménesbirtokokon először 
is az állami lótenyésztés fejlettségét s a méne
sek anyagát, a mit látni bizony nem felesleges 
dolog s a miből sokat lehetne tanulniok, ha az 
úgy volna bemutatva, a hogy az hasznothozó. 
Hanem mikor a mi kisgazdáink meglátják azt a 
rengeteg lóállományt, hát úgy járnak, mint a 
hogy a példabeszéd mondja : „nem látják a fát 
az erdőtől“.

Az ilyennek a bemutatásához nem tömegbe
mutatás és tömegbámuló kell, hanem kis publi
kum s főleg tapintat.

Mikor egy Ízben egy tanítói tanfolyamon taní
tottam az állattenyésztést, kivittem a 20 tanitó-

IVlivel azonban ezek a „tanulmányutak“ ren
desen nagy zajt csapnak, le vannak körülmé
nyesen Írva a szaklapok hasábjain, talán nem 
lesz érdektelen elmélkedni rajta, minő czélja van 
eme kirándulásoknak s hogy vájjon elérik-e 
valóban a maguk elé tűzött czélt.

Mikor a magyar birtokososztály tekintélyes 
tagjai elmentek Angliába, vagy mikor a néme
tek, francziák, angolok eljöttek hozzánk tanul
mányútra, annak igen nagy hord erőt tulajdoní
tottam én is.

A mieink ugyanis azért mentek idegenbe, 
hogy az előrehaladottabb mezőgazdasági kultú
rájú államok mgy gazdaságaiban, ipartelepein 
tanulmányozzák azokat az újabb vívmányokat, 
amiket ott az intenzivebb mivelés, az előrehaladt 
technika, a nagyobb tőke létesített és eredmé
nyesen alkalmazott.

Nálunk ugyanis még a nagybirtokos osztály 
szereli föl kellőleg a birtokát mezőgazda-

a miniszter fel van jogosítva akár esetről-esetre, 
akár állandó megbízással fölesketett állami vagy 
törvényhatósági közegeket kiküldeni, a kik jogo
sítva vannak pinczékbe és mind az illető helyi
ségekbe behatolni és mindent megvizsgálni. Ha 
ezt az intézkedést a földmivelési miniszter 
erélylyel hajtja végre, akkor nyakát tekerheti a 
borhamisításnak, a mely most is.még gyönyö
rűen virágzik úgy a fővárosban, mint a vidéken. 
Magyarországban még ma is több műbőrt isz
nak, mint természetes bort. Pedig hát Magyar- 
országnak egy hatalmas indusztriája a borter
melés, a mely még duplájára fokozható lenne, 
de ez a foglalkozás veszteséges a magas munka
bérek és a műbőr versenye miatt. Magyarország 
akkor boldog lesz, ha gabnát, bort, húst nyere
séggel termelhet. Ha veszteséggel kell termelnie 
ezen főczikkeit, akkor kikerülh etlen a termelő 
ország vagyoni elbukása.

Szegény csizmadiák jajgatnak, hogy nem fogy 
a csizma. Nem ám! Az 1% évig tartó száraz
ságban nem kopik sem a talp, sem a felbőr. 
Minthogy a fogyasztónak nem kell annyi csizma 
és czipő, a csizmadiák nem vesznek annyi bőrt. 
A bőripar panaszkodik, hogy gyalázatos az üzlet
menet, — de azért a gazda sem örülhet ennek. 
A fütyülő zsidó olcsón veszi az elhullott állatok 
bőrét.

sem
sági gépekkel és üzemekkel, költségesebb beren
dezkedéssel s talán a tiz ujjamon el tudnám szá: 
molni az olyan nagybirtokot, a melyik minta
szerűen van fölszerelve s különösen a melyik 
a mezőgazdasági gyári üzemre is be van ren
dezve.

Viszont minden nagyobb fejtörés nélkül a 
végtelenig lehetne olyan úri birtokokat fölso
rolni, a hol nemcsak egy garnitúra gőzeke vagy 
mezőgazdasági szeszgyár, hengermalom stb 

működik, hanem a melyiken 50—60 holdra 
esik egy pár igavonó állat. A melyiken nem ter
melnek egy hold czukorrépát, kendert, komlót, 
dohányt, vagy nagyobb készkiadást, befektetést 
igénylő növényt, mivel nincs sem kellő fölsze
relés, sem kellő forgó tőke.

Jól megmondta azt Gregus Ágost, a ki a ma
gyar úri osztályt nagyon jól ismerte : „A magyar 
ember inkább Nagyságos ur adóssággal, mint 
Tekintetes ur adósság nélkül.“

Láttam olyan főúri, sőt még magasabbrangu 
ur gazdaságát is, a hol nem volt egy valamire 
való trágyatelep, egy tisztességes cselédlak, egy 
használható állapotban levő lókapa, hanem 
park, tenniszpálya, automobil az volt mindenütt 
s volt némelyik birtokon olyan fedett lovaglótér 
és lovásztanya, hogy beillett volna egy dúsgaz
dag angol lord majorátusi birtokára is.

Hanem aztán a park, a sok léhütő cseléd és 
versenyistálló mihamar el is vitte a gazdaságot, 
az bizonyos.

y-

nemA gazdák tanulmányútjai és kirándu
lásai.

Sokszor olvasom a szaklapokban, hogy egyik
másik gazdakör, ennek vagy annak a vezetésé
vel tanulmányútra indult, vagy hogy egy gazda
sági szaktanár összeszedett 40—60 kisgazdát, 
aztán szerzett nekik mérsékelt utazási jegyet s 
elvitte őket Bábolnára, Kisbérre, Mezőhegyesre, 
a bélyei vagy mágocsi uradalomba.

Barátaim és ismerőseim kérdezősködnek 
ilyenkor, hogy hát én mikor viszem a gazdákat 
ilyen kirándulásokra, mire rendesen nagykomo- 
lyan rámondom, hogy : „soha“. A nézésükről, az 
egymással váltott tekintetükből kiveszem, hogy 
sajnálkoznak rajtam ilyenkor, mint a kinek nincs 
érzéke az ilyen ügy iránt, vagy gyámoltalannak, 
lustának, nemtörődömnek neveznek el a hátam 
mögött. De hát én nem törődöm a laikusok vé
leményével, haladok azon az utón, a melyet a 
meggyőződésem előír.

használható vérszegénységnél és elgyengülés
nél ; mivel a benne foglalt tejezukor részben 
lánggá és tejsavvá olvad, a kefyrnek kellemes 
ize van és a fehérnyetestek, valamint a zsir rend
kívül könnyen emészthetek. Ennélfogva erősítő 
szerül nem eléggé ajánlható a kefyr minden 
felgyógyulónak.

Forgalomba kerül mint 1, 2 ,és 3 napos kefyr.
g) Vaj pasteurizált édes tejfelből : elsőrendű, 

évszak szerint kilónként 2.80—3 K : h) Sajtok : 
1. Puha sajt : helyben a tejgazdaságban kilón
ként 88—96 f. ; 2. Sovány sajt : helyben a tej
gazdaságban kilónként 30 f.

A brassói tejcsarnokban készült elsőrendű 
teavaj a külföldön igen keresett élelmi czikk. 
Egész utunkban a legnagyobb látványosságot, 
ez a mesés berendezésű és gyönyörű üzemű 
gyárszerü tejesarnok képezte.

Megnéztük a szász mezőgazdák gabonaérté- 
lcesitő szövetkezétének raktárát is. A vasúti 
állomás közelében felépült hatalmas épület, 
illetve szövetség, arra szolgál, hogy a tagok 
gazdasági terményeit közös eladás czéljából 
összegyűjtse, kezelje s a rendelkezésére álló 
tisztitó gépek segélyével piaczképesebbé tegye. 
Személyesen tapasztaltuk, hogy a szövetkezeti 
tag — szász kisgazda, odaviszi az eladó gabo
náját, megmérve átadja a raktárnak s ha szük
sége van pénzre, a beszállított termények elő
nyös eladhatásáig, megfelelő előleget — pénz
segélyt kap a szövetkezeti pénztártól. Igen üdvös 
és utánzásra méltó intézmény. A. szövetkezet

28 f. ; 2. Tehéntej pasteurizálva : költségmente
sen haza szállítva, literenként 22 f. ; 3. Gyer
mektej : költségmentesén haza szállítva, literen
ként 28 f.

Ezen utóbbi tejet Feketehalom és Vidombák 
községeknek néhány gazdasága szolgáltatja, a 
melyeknek pinzgaui tehenei tuberkulinnal lettek 
oltva.

Ezen tehenek nem csak a tejgazdasági szö
vetkezet felügyelete, hanem azonkívül állat
orvosi ellenőrzés alatt is állanak. A tehenek 
minden nap járkálnak és a legeltetésen kivül 
csak száraz takarmányt kapnak. A tej öle orvo
silag meg vannak vizsgálva és a fejéshez külön 
e czélra elkészített sajtárokat használnak.

Ezen tejből viz és tejezukor hozzákeverése 
által csecsemők számára csecsemőtejet lehet 
készíteni.

A szövetkezet tejgazdasági gyártmányai a 
következők : a) Sovány tej pasteurizálva : év
szak szerint helyben a tejgazdasági telepen 
literenként 2—6 f. ; b) író pasteurizálva : hely
ben a tejgazdasági telepen literenként 3—8 f. ; 
c) Turó : helyben a tejgazdasági telepen literen
ként 25—30 f. ; d) Tejszín pasteurizálva : hely
ben a tejgazdasági telepen literenként 60—70 f. ; 
e) Kávéhab pasteurizálva : költségmentesen 
haza szállítva literenként 28 f. ; f) Kefyr : költ
ségmentesen haza szállítva palaczkként 20—25 f.

A Kefyr kövér tejből készül, a melyhez kau- 
káziai kefyrmagból készített kefyrgomba tétetik 
hozzá. A Kefyr kitűnő táplálószer és jó sikerrel

TÁR CZ A.
Udvarhely megyei székelyek tanulmányi 
kirándulása a Brassó megyei barczasági 

szászoknál.
Irta : Czirmes Bálint, kir. gazdasági szaktanár.

I V/h.
De azonkívül fennáll még szigorú ellenőrzés a 

tej jóságára, azaz zsírtartalmára vonatkozólag 
is, a mennyiben a tejgazdaságnál naponta kém
próbák eszközöltetnek, átlag 100 próba havonta 
úgy a szállított, valamint az elszállítandó tejre 
nézve.

Ezen próbák feljegyeztetnek egy könyvbe és 
a netalán előforduló hamisítások esetén a leg- 
szigoruabb eljárás alkalmaztatik.

Mindezen intézkedések a tejgazdasági szövet
kezet részéről bizonyára elegendő biztonságot 
nyújtanak a vevőknek, hogy tejgazdaság részé
ről szállított tej és tejgyártmányok egészségügyi 
szempontból kifogástalanok.

Brassó város lakossága ezen tisztességes ala
pon épült vállalat iránt teljes bizalommal visel
tetik, miáltal a tejgazdasági szövetkezet is azon 
helyzetbe kerül, hogy vevőinek és tagjainak 
nagyobb és nagyobb előnyöket nyújthasson.

A brassói tejgazdasági szövetkezet gyárt
mányai a következők : 1. Bivalytej pasteurizálva : 
költségmentesen haza szállítva, literenként
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Ganz és Társa, Hoilierr és Stiirantz fel sőmag-yar országi vezérli ép viselői.

Takarmány kamra berendezések járgány-, gőz- és motorhajtásra ; szecskavágók, répavágók, darálók, stb.
I Gőzekealkatrészek, gőzekevasak, kormányok, aczél- és fém-alkatrészek, gőzekesodronykötelek.
* Itazánkovácsmunkák, uj tűzszekrények. Malomberendezések. Diesel-, szivógáz-, benzin-motorok. ®
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Vegyük elő először a pénzügyi okokat. Ezek a 
kirándulások mindenekelőtt olcsóbbak, mivel a 
földmives iskolák szét vannak szórva az ország 
minden részében s igy nincs olyan vidéki gazda
kör vagy gazdasági egyesület, melynek közelé
ben ilyen ne volna.

Azokban mindenütt van kellő szakértő sze
mélyzet, az szívesen és szakszerűen megma
gyaráz mindent a kisgazdáknak, körülvezeti 
őket minden részleten s még az ellátásáról is 
gondoskodható, mivel mindenhol van szerződ
tetett élelmezési vállalkozó, a ki jutányos áron 
szívesen ellátja az oda kiránduló kisgazda
közönséget.

Az ilyen gazdaság föl van szerelve a kisgaz
dák igényeinek megfelelő minden állattal, gép
pel, eszközzel, kísérleti térrel és megfelelő épü
letekkel.

Először is láthatnak ott a kisgazdák igényei
nek is megfelelő praktikus cselédlakásokat és 
azokhoz tartozó melléképületeket, kamrákat, 
sertés- és baromfiólakat.

Aztán láthatnak olyan, szerkezetű és berende
zésű istállókat, a melyeket legfeljebb valamivel 
kisebb méretekben, de hasonló beosztással 
minden kisgazda építhet magának s a mely 
egészséges, praktikus s a trágyalé kivezetésére 
csatornákkal van ellátva.

Látja mellettük mindjárt a iakarmányos kam
rát, abban a takarmány előkészítési módokat, a 
helyes és alkalomszerű etetési szabályok alkal
mazását. Mindenütt látja az istállók mellett a 
kifutókat és korlátokat, a hol az állatok még a 
téli napok egy részét is kinn tőlük s a mellett 
almozva lévén aláj uk, nem vész veszendőbe az 
ott összegyűjtött trágya sem s hogy az értékes 
része el ne illanj ék, naponta be van az hintve 
gypszporral.

A tej kamarában látja a kisgazdának s a kis 
tejszövetkezeteknek való tej kezelő edényeket, 
eszközöket, gépeket, a tej- és sajtkezelés egy
szerű szerszámait, aztán a tej hűtőt, a szellőzte- 
tőt, tej felezőt, vajköpülőt s főleg az ezen üzlet
ágnál föltétlenül megkivántató s a kisgazda ál
tal sohasem méltányolt mintaszerű tisztaságot

A lóistállókban megnézheti és tanulmányoz
hatja, minő igáskanczát tartson a kisgazda, a 
melyektől aztán csikót nevelhet; nem czifrát, 
nem esztergályozott lábú angol félvéreket, ha
nem a melyiknek a csontszerkezete erős, a mely

De hát természetesen az ilyen kirándulásokinat egy ménteleposztályra s engedőimet kérve 
a megtekintésre, először is végignéztük az istái- vezetői ezzel érdemeket akarnak szerezni ma
lóban az egész állományt. Aztán a parancsnok guknalc az „intéző körök“ előtt, aztán csak föl 
úrral való megbeszélés szerint fölállottunk az kell használni az ilyenekre hosszasan kikunyo- 
udvaron s elővezettek minden tenyésztörzsből rált költségadományt s aztán lehet róla czikke- 
egy kiváló példányt s aztán azt megnéztük ál- két is Írni valamely szaklapba s el is lehet vele 
lásban, majd elvezették előttünk lépésben, üge- dicsekedni a gazdasági egyesületek közgyűlésén 
tésben, galoppban. Megmagyarázta a parancs- és évi jelentéseiben.
nők azoknak a jó tulajdonságait s hogy melyik Szóval ez szemrevaló czifraság, de erkölcsi 
milyen használatra való stb. és anyagi haszna vajmi kevés s úgy vagyunk

így aztán tanítványaim először is megismer- vele, mint a sarlatán orvos drága orvosságával, 
ték az angol és arabs telivér és félvér, továbbá hogy igenis használ az ilyen orvosság a gyógy- 
az egyes tenyésztett főtörzseket, a könnyű és szerésznek, meg a doktornak, de a betegnek 
nehéz katonaló, a könnyű és nehéz igásló sza- nem.
poritására való anyagot, s ez bizony többet ért Talán kellemetlenül esik az igazságnak ilyen 
minden fajtaismertető elméleti előadásnál vagy leplezetlen föltárása, de én nem említet

tem neveket s igy a ki nem érzi magát találva, 
Csakhogy ahhoz kellett először is egy báró az ne vegye magára, ezek azonban nem kigon- 

Podmaniczky ménesparancsnok tapintata, lóis- dolt gúnyolódások, ezek tények, 
merete, előadói képessége, aztán nem voltunk Igen is lehetne ezeknek a vezető uraknak 
többen csak 20-an, a kik már ezekről a dől- a maguk részére valódi érdemeket szerezni,csak 
gokról előzetesen is hallottak, s a kik mind hal- akarni kellene s nem a látszatot és hangzatos- 
lottuk a magyarázatot s mind meg is értettük. ságot keresni, hanem a szerényebb, de hasznot 
az elmondottakat. hajtó kisebb méretű működést.

Igaz, hogy báró Podmaniczky ma is parancs- Tessék elvinni a kisgazdákat a sokat ócsárolt 
nők, még pedig előkelőbb helyen és állásban, és sokaktól leszólt földmives iskolák megtekin- 
hanem mikor 60—80—100 ember nézi az ilyen tésére s ott akad látni való elég, csak tudni kell 
elővezetést és abból a legnagyobb rész nem is a módját s nem kell a dolgot lekicsinyelni, 
hallja a magyarázatot és csak minden tizedik Csakhogy azok közül a földmives iskolákat 
tudja, hogy az elővezetett lovak egyike egy lekicsinylő urak közül a legtöbb rész földmives- 
Gidran, ez egy Ostréger, ez egy Furiozó vagy iskolát nem is látott soha vagy ha látott is ilyet, 
Neopolitánó, akkor bizony annak, ha van is va
lami haszna, de távolról sem annyi, mint az 
előbb felhozott példában.

Aztán mit lát még az ilyen kiránduláson a 
kisgazda : Lát gőzekét, elevátort, gőzkukoricza- 
szártépőt, gőzmorzsolót, gőz hajtotta aranka- zetéhez, nincs okom azoknak az intézményeit 
tisztító-rostát, mütrágyaszóró gépet, czukor- és földicsérni, azonban megszoktam kimondani az 
szeszgyárat, éjjeli gőzcséplést, fényesen bérén- igazságot, akár tetszik, akár nem s nem féltem a 
dezett istállókat, takarmányozó kamrákat, cifra fejemet a beveretéstől, mert meg tudom azt 
lovardákat, nagy terjedelmű czukorrépa telepe- védelmezni, 
kot stb. stb.

Hát ugyan magyarázza meg nekem az ilyen tóm a kisgazdák tanulmányi kirándulására al
tira ndulás vezetője, mi hasznát veszi ezeknek a kaimasnalc a földmives iskolákat, valamint azt 
mi kisgazdánk ? Fogja ő ezeket valaha alkal- is, mi mindent lehet ott látni és tanulni. Ha az- 
mazhatni, de sőt csak megérteni is ? tán még sem sikerül ennek hasznáról a vezető

A milyen nagy hasznát látja ezeknek a nagy- urakat meggyőznöm, úgy bizonyára nem azok 
birtokos, a nagy tőkével rendelkező gazda, az intézmények a hibásak, hanem az én gyarló 
olyan felesleges ezt bemutatni a törpe birtokos- személyem, a ki nem tudom azokat kellőleg fii
nak, „csak azért, hogy lássa“. domborítani.

falravetitett képbemutatásnál.

azt csak felületesen tekintette meg, azoknak a 
rossz hírét azonban szívesen terjeszti, mert ez 
most divat s mert egyáltalában divat a kákán is 
csomót keresni.

Nem tartozom a földmives iskolák személy-

Majd én megkísérlem elmondani, miért tar

tagja meg van óva, a tőkeerős üzérkedő rá- fiait nemcsak a nyomorúsággal járó hivatalnoki botfalvi czukorgyár és gazdaságának megtekin- 
szedésétől. Ez a szövetkezet is az önsegély el- pályára nevelje, hanem a kívánatos iskoláztatás téséről.
vén alapul és a kis erők összefoglalása által az a után küldje ipari és gyári pályára, mert a mai Kellemetlen, csepergő időben érkeztünk Bot- 
czélja, hogy tagjainak terményeit a világpiaczon időkben egyedül ez a kereseti ág nyújt állandó falvára. A nagyszabású czukorgyárat és annak 
előnyösebben értékesítse, mint ez az egyes kis- és biztos keresetet, függetlenséget és gondtalan okszerűen kezelt modern berendezésű gazdasá- 
gazdának lehetséges. megélhetést annak, a ki ezen a pályán szorga- gát a tisztviselő-személyzet mutatta be és ma-

Ezen hasznos intézmény igazgatója Liehm lommal és becsülettel megállja a helyét. gyarázta meg kiránduló társaságunknak.
György, a ki megérdemli, hogy a kisgazdák ér- Mjután fáradt csapatunk megtekintette a Gazdáink figyelmét leginkább a jalamádé 
dekeben tanúsított buzgó munkásságáért a nevet meggze földön hires ódon fekete templomot is, zsombolyazasa kötötte le, mert a mi szekelyemk-
tiszteletben tartsuk. Redutban“ ebédre »vültünk össze melven nek f°galma nem volt eddl£ arrol>. h°gY, mi

Megismerkedtünk hazarészünk egyik neve- ré”zt yett a vármegvetiisnánia is Ezen ebéd módon lehet az ónasi tömegű, nagy víztartalmú 
zetességével, a Schiel testvérek brassói gép- tö] i köszöntő lianezott el Dr Jekelius esöben kaszalt és behordott csalamádét elrom-
gyárával is. Ez a gyártelep 25 év óta áll fenn, lás nélkül szakszerűen elrakva, akár évekig is
380 munkást foglalkoztat, a kik főleg magyar m hatással van á szász és^ székelv barátságra eltartani. Most már meggyőződtek erről a sajat 
iparosok. Készül ezen gyártelepen mindenféle w amrsul vozta liosv erdélviszászsás ió baráti a szemeikkel és tapasztalhatták azt is, hogy a 
gazdasági gép, turbina, nyersolaj motor, malom a nfagyamak’ és Ivánja Yho»v az§ egyetértés czukorgyári gazdaságban 2 mm. szuperfoszfát 
és szeszgyári berendezés. A gyárnak külön mér- örökre rnepiesven ’ ^ műtrágya alkalmazásával holdanként 400—500 q
nöki osztálya, külön vasöntödéje, külön gép- 1 Q M., ,, " , , , nyers csalamádét lehet termelni. A mi nagy szó,
műhelye, továbbá faipari és műasztalos műhelye 8emp Mihály elnok-lelkesz a kirándulás vege különösen olyan esztendőben, a mikor széna
van. Elsőrendű kitüntetéseket nyert a bukaresli, e f járván,,megható szavakban erzekeny búcsút hiányról panaszkodik minden gazda,
pécsi s a sepsiszentgyörgyi kiállításokon. A vesz társasagunktól es szívesen koszom a sze- Feleslegesnek tartom leírni mindazon dolgo- 
nekünk bemutatott nagyértékii és szép gyárt- melye iránt tanúsított bizalmat tiszteletet. A kát, a melyeket ezen gazdaság modern állat-
mányok ajánló levélül szolgálnak arra, hogy a tai?u ni es haladm vágyó székelyekre ürített tenyésztési és okszerűen kezelt növénytermelési
Romániában és Törökországban eléggé ismert P°haraL ágánál láttunk, mert hiszen könnyen elképzel-
inagyar gazdasági gépgyárat végre a hazai E sorok Írója, a szász nép önzetlen és lelkes het'ő, hogy olyan gazdaságban, a hol a legfőbb
gazdaközönség is megismerje és rendeléseivel vezetőire és ezek között első sorban Semp termelési tényezőhöz, a tőke és munkához, még 
támogassa. " Mihály elnök-papra és dr. Jekeliusz alispánra nagy szakértelem is társul, ott normális körül-

A gyártulajdonos kijelentette, hogy a mint ürített poharat. mények között csodákat lehet elérni és bemu-
eddig tette, úgy ezután is szívesen felfogad Dorner intéző ismételten megköszönvén a tatni.
székely fiukat gyári kiképzésre. kalauzolást és a tanúsított szívélyes vendég-

Ez a nagyszabású gyártelep tehát alkalmat szeretetet, kiadta a jelszót az indulásra, hogy szorítkozom, hogy a botfalvi czukorgyár minta-
nyujt arra, hogy a tehetősebb székelygazda a ne késsünk le programmunk utolsó pontjáról, a gazdaságának nagy része van abban a gazda-

Ennek kapcsán még csak annak kijelentésére

Pontos 
kiszolgálás 
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minden gazdasági munkára alkalmas, munka
bíró, igénytelen, kevéssel beérő.

tetett, számozott táblák helyes forgórendszerét, láthat ugyanis gőzekét, elevátort, kukoriczaszár- 
egyszerre áttekintketi a kisgazda. Látja annak a tépőt, gőzmorzsolót, gőzarankarostát, mütrágya-

A tehenészet az ilyen iskolában mindenütt a beosztását, a helyes egymásutánt, meggyőződ- szórógépet, czukor- és szeszgyárat, sem éjjeli 
tenyészkerületnek megfelelő, tisztavérü vagy te- hetik az eredményekről is, nem úgy, mint a cséplést, sem automobilon szaladgáló mügaz- 
jelő vagy gyorsan fejlődő, könnyen bíró hús- nagy gazdaságokban, a hol nagyszámú s terje- dákat. 
marha, vagy igásfajta magyar a vidék viszonyai 
szerint. Láthatja annak takarmányozását, gon
dozását, tejkezelését, erőkihasználását.

A sertéstenyésztés kicsiben rendesen űzetik 
s vagy a hús vagy a zsirsertések tenyésztőinek, 
a viszonyok tekintetbe vételével itt is tapaszta
latokat szerezhet a kisgazda, ha körültekintő, 
figyelmes szeme van. Láthat praktikusan beren
dezett sertésólat, fiadztatót, takarmány elő
készítést.

Ugyanez áll némely földműves iskolánál a 
juhászat tekintetében is, mivel egyes iskolák
ban a juhtenyésztés, sőt a sajtkészitésnél is 
szakszerűen foglalkoznak a kiima, a legelő s a 
birtokterületének minősége szerint.

Baromfitenyésztés, méhészet minden földmű
ves iskolánál be van rendezve, ebben a szakban 
is mind azt megláthatja a kisgazda, a mi őt ér
dekli, a mi praktikus. Még az anyj oknak is vihet 
haza, ha annak az idénye van — olcsó pénzen 
fajbaromfitojást, még arról is biztosíthatok min
denkit, hogy nem koronájával darabját, mint a 
hogy némely magántenyésztők árulják, mert itt 
nem a nagy bevétel a czél, hanem hogy ter
jedjen a jó anyag.

A trágyatelep minden földműves iskolában 
mintaszerű berendezésű, a trágyakezelés az elő
írásnak megfelelő, ott nem vész kárba a trágyalé, 
hanem fölhasználtatik a telep folytonos locso
lására. Ott nincs féléredt szemét, sem agyon- 
éredt, nem teregethető kulimáz kinézésű trágya, 
de még kilugzott sem, mint a legtöbb középbir
tokos, de sőt nagybirtokosnál is.

Sok volna mindazt elsorolni, a mi egy föld
mi ves iskolánál tapasztalható, fölmutatható, de
monstrálható, mivel mindegyik iskola föl 
szerelve faiskolával, konyhakerttel, szőlőtelep
pel, a mely mind szakszerűen van kezelve, a 
legszükségesebb eszközökkel föl van szerelve, 
úgy, hogy a melyik kisgazdát ezek az üzletágak 
érdeklik, tudásvágyát itt is bőven kiélégitheti.

Legtöbbet okulhat azonban egy földműves is
kola megszemlélésénél a kisgazda a növényter
melés terén. Az iskola kisgazdasága több olyan 
forgóra van osztva, a mely kisbirtokra való 
egymás mellé hasított, gyümölcsfákkal körülül-

Ezeket valóban nem láthatja, de minek isdelmes táblákból áll egy-egy forgó, vagy a hol a
szabadgazdálkodás rendszere van elfogadva, mi- lássa, mikor még a földműves iskolákra is az a
vei ott azt megengedi a nagy tőke s a trágyázás panasz, hogy azok urakat nevelnek, hogy ott
nagyarányú fölhasználása.

Ilyen helyen megtekinthet a kiránduló társa- akkor ugyanazon panaszkodó urak viszik a kis- 
ság minden kisgazdaságba való gépet, eszközt, gazdát olyan tanulmányúinkra, a hol még a 
részint a fedett gépszínekben, — s nem az ud- középbirtokos is csak néz, de nem lát és otthon 
varon, mint némely nagy gazdaságban, a hol fölhasználható tapasztalatot nem szerez, 
kinn veri az eső egész éven a gőzekét is,— ré- Hanem, pardon, valamit kifelejtettem ! Nem 
szint munkában, mivel ezekkel már csak tan- lát a kisgazda a földmives iskoláknál sem későn
anyag tekintetében is minden iskola bőven föl és egyszántásba vetett verébfejü buzaka!ászt,
van szerelve.

Sack-eke, altalaj, rayol, lengő, váltóeke, több- ben ; nem lát aszattal, mácsonyával, búzavirág- 
féle, sima, gyűrűs és tányéros henger, közönsé- gal ékes terménytáblákat, vakondtúrással és 
ges és rétborona, exstirpátor, lókapa, lógereblye, hangyazsombékkal tarkított kaszálókat. Nem lát 
vetőgép, rosta-triőr, arankaszita, tengeri mor- a baromfi által szétturkált, megközelíthetetlen 
zsoló, kisóriás mind megtekinthető, sőt kipró- trágyatelepeket, az udvaron végig csörgedező 
hálható. Azonkívül bemutatható a helyes vető- trágyalé-patakokat. Nincs a majorudvarban bo- 
magcsávázás, zsombolyázás, bamaszénakészi- káig érő sár, három esztendős szemétkupok, 
tés, a compost kezelése, a műtrágyázás! kisérle- trágyafalu istállók, trágyával fedett szellős ese
tek, a magtárkezelés, a vetőmag eltartás. léd sertés ól.

Láthatja a kiránduló társaság a háziipari tár- Ezek iu valóban nem láthatók, hanem a föld- 
gyak előállításához szükséges eszközöket, egy- mives lskolak ellen panaszkodó középbirtokos 
szerű gépeket, fölszereléseket, azok készítési uraknak majorudvarán ez mind föltalálható, a 
módját s az ott előállított munkatárgyakat. parktól egy futamodásra, mivel hiába itt csak-

A kísérleti téren láthat 10 féle tengeri- és 30 u®fan csak „a gazda szeme hizlalja az állatot“ s 
féle burgonyafajtával kísérletet, a kalászosok nem a takarmány, 
minden fajtáját, a művelési módok különféiesé- 
gének bemutatását és a mütrágyafélékkel vég
zett kísérletezések eredményeit.

Meghallgathatnak a kirándulók valamely 
tárgyról egy népies előadás szemléltetésével.
Megítélhetik, mi mindenre tanítja a földmives (Válasz Tarezah T. Lajos és Mándi Márton Zsig 
iskola az ő gyermekeit s a téli 2 hónapra bevo- mond urak czlkkére0
nuló téli tanfolyamista fiatal földművelőket.

Végre, amit utoljára hagytam, láthatja min
den gazda a munkaidő helyes kihasználását, 
mindenütt a mintaszerű rendet, tisztaságot, pon
tosságot s a munkaszeretetre nevelést.

nem a kisgazdának való fölszerelés látható s

sem üszkös táblákat, sem bujafoltokat a vetés-

Bodrogkőzy Zoltán, 
m. kir. gazdasági szaktanár.

Esztergom.

Kié legyen a föld?

Tarczali T. Lajos ur czikkére, a midőn azt 
elolvastam, azonnal válaszolni akartam. A vála
szom pedig akkor is csak az lett volna, hogy 
mindenben aláírom, elfogadom. Igaza van pont
ról pontra mindenképen. Nagy elfoglaltságom 

Bizony, ha ezeket a dolgokat a kiránduló kis- az oka, hogy a választ nem adhattam meg 
gazdasereg mind alaposan megnézi, használás! azonnal, a mint azt szerettem volna tenni. Okát 
módját, rendeltetését kikérdezi, többet tanul ott is megmondom, hogy ne tekintse azt senki sem 
egy nap alatt, mint egy nagybirtokon egy hétig szokásos affektálásnak. Mérnök vagyok, kora 
mivel mind azt látja, a mit ő is alkalmazhat, a reggeltől estig a határban dolgozom, a raj
mit ő is fölhasználhat. zolással és számítással kell sietnem. Egy birtok

Hanem valamit csakugyan nem láthat. Nem felosztása foglalkoztat. Ez elegendő ok arra, hogy

van

s az

sági haladásban, a mely a barczasági szász nép
nél tapasztalható, mert minden szépet és hasz
nosat ettől a gazdaságtól lesett és sajátított el 
az agrár törekvések iránt oly nagy érzékkel biró 
szász nép.

Ezelőtt 12 évvel, 1896-ban, a magyar nemzet 
alkotmányos képviselete a magyar királylyal 
együtt ünnepelte meg Magyarország ezer éves 
fennállását. Ekkor történt, hogy a nemzet, a 
hálás magyar nemzet emlékoszlopokat állított 
fel az ország azon pontjain, a melyekhez 
zetesebb történelmi események fűződnek. Egy 
ilyen emlékművet kapott Brassó városa is.

A tudományokban, iparban, kereskedelemben 
és mezőgazdasági téren rohamlépésben haladó 
szép város, _ az ezredéves Árpád szobrot, egyik 
legszebb kilátást nyújtó pontján, a Czenk-hegv 
tetején helyezte el.

A magyar kormányt azon magasztos és nagy
szabású emlékünnepélyen az akkori belügy
miniszter, a zsebkendő lobogtatásáról híressé 
vált Perezel Dezső képviselte.

Á szobor leleplezése után, lent az ódon város 
falai között nagy lakomát tartott a messze vidé
kekről odazarándokolt magyarság. Azon a lako
mán jelen volt e sorok Írója is.

Az emlékezetes bankett kiemelkedő pontját

ségének örök időkre való fennmaradását ezé- 
lozza.

Tanulmány-utunkban örömmel tapasztaltuk, 
hogy a barczasági szászok ezen kötelezettség
nek "lelkiismeretesen megfeleltek. Vas szorga
lommal és kitartó munkával országunk legké
nyesebb határszélén olyan erős közgazdasági 
életet teremtettek, a melyen nem könnyen 
győzedelmeskedik az ellenség hatalma.

Tanulmányunk végére érve, el kell ismerje 
minden elfogulatlanul gondolkozó ember, hogy 
a látottak és tapasztaltak nagy hasznára válhat
nak azoknak, a kik abban részt vettek.

Kell, hogy annak látható nyoma maradjon 
azokon a székely portákon, melyeknek tulaj
donosai a kirándulás tartama alatt csodálkoztak 
és bámultak a szászok eredményein !

Székely gazdáink fogadalmat tettek, hogy 
teljes erejűkből követik a jót s a hasznosat ! Én 
leolvastam az arczokról, hogy a székely szavá
nak áll. Adja Isten, hogy ne csalódjunk !

Engedje az ég, hogy a földművelésügyi kor
mány és ennek tevékeny szerve a székely kiren
deltségnek bőséges aratása legyen azokon a 
mezőkőn, a hová a népjólét, vagyoni gyarapo
dás és gazdasági izmosodás magvait hintette.

az akkori evang. szász püspök nagyjelentőségűi 
pohárköszöntője képezte.

„Ez a szobor azt mutatja az országba bejövő 
idegennek, hogy itt kezdődik Magyarország 
határa és azt jelképezi az országból távozónak, 
hogy itt végződik Magyarország határa ! “

Tomboló lelkesedéssel fogadtak a hazafias 
lelkületű szász egyház-fejedelem nagyszerű 
kijelentéseit.

A kik ismerik a hazai és romániai oláhság 
szélhámos terjeszkedési politikáját, s a kik tud
ják, hogy épen abban az időben voltak elter
jedve az oláh iskolákban azok a tankönyvek, a 
melyek arra tanították a román ifjút, hogy Er
dély az oláhoké és hogy Románia nyugati határ
széle a Tiszáig terjed ; azok mérlegelni képesek 
a néhai szász püspök szavainak nagy jelentő
ségét.

A szászok már akkor felfogták, hogy azon 
esetben, ha az oláhság politikai hóbortja telje
sülne, akkor nemcsak a keleti bástyákat védő 
székelység pusztul el, hanem teljes megsemmi
sülés sorsa várna az erdélyi szászokra is. Ezért 
fogadalmat tett az országszerte hiressé vált 
szász főpap arra nézve, hogy ő és népe lelki- 
ismeretesen részt vesz az erdélyi magyarság 
azon munkájából, a mely az ország területi ép-

neve-

a legjobb páros sorú vetőgép-
LMZ] GYÁRTMÁNY! LOSONGZI GYÁRTMÁNY!
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ség? Uramfia, semmi. Egyik olyan, mint a má- telepítenek egy kis homoki szőlőt, vagy uborkát 
sik, a lova gebe, a szarvasmarhája csenevész, a termelnek, ez még.nem elegendő ok arra, hogy 
milyenért most száz koronát sem adnak, a 1er- felosszuk nekik az országot. A parasztgazdálko- 
melése a lehető legközönségesebb : buza, rozs, dás mindig egyoldalú.
árpa, zab, kukoricza, krumpli. Kertje nincs, Es annak a tömeges birtokfelosztásnak mi az 
gyümölcsfája nincs, kopáron marad az égnek eredménye ? Az, hogy minden paraszt, akár 
egy kis tanyaépület, fa azt nem árnyékolja, de cseléd, akár nem, földbirtokossá akar lenni, 
virág sem díszíti. Az a szép gazdaság, hol remek Nem gondol arra, hogy a takarékpénztár sokkal 
állatállomány volt, kitűnő gabonatermés, többé kegyetlenebb földesur, mint akármelyik földbir- 
nincs. És a 'gazdag paraszt épp úgy gazdálko- tokos és nem jut eszébe, hogy a míg a földbir- 
dik, mint a takarékpénztár jobbágya. tokosa tisztességes megélhetést ad, addig a

Ezután az elszomorító valóság után irok egy takarékpénztárnál a szükséges mindennapi 
intelligens gazdáról és nem is férfiről, hanem kenyér is koczkára van téve.
nőről. Nógrád megyében egy alig 300 holdas Ebben rejlik Magyarország népének elzüllé-
birtokos úrnőnél voltam. Az állomáson úri bir- sének egyik oka. Sem jó cseléd nincs, semmeg-
tokoshoz illő fogat várt, a milyent az Alföldön felelő parasztgazda. Törvényeink és közható-
csak elvétve látunk, mert ott a 300 holdas gaz- ságaink intézkedései pedig véghetetlen rosszak, 
dák mezítláb szaladgálnak. Egy államnak repu- hogy sem azoktól orvoslást remélni lehetne. Ez 
tácziójához pedig nagyon szükséges, hogy a az oka, hogy a legtöbb földbirtokos meggyűlöd 
gazda nyilvánosan is imponáljon. És mit láttam a gazdálkodást és a birtokától szabadulni akar. 
egyébképpen a nógrádi dzsentri asszonynál? Ne hasonlítsuk a mi parasztunkat Németor-
Noha a birtok meg volt terhelve, úrnőnek meg- szág, Ausztria, vagy Csehország parasztjaihoz,
felelő tisztességes és mégis szerény életmódot a hol a paraszt tanul, szakkönyveket olvas, sőt 
biztosított. Az úrnő ambicziózus gazda, a ki szak- idevágó könyvtára van. Ne szépítsük a dolgot, 
lapokat olvas, szakszerűen és praktikusan gazdái- valljuk meg, velem megtörtént, hogy a midőn a 
kodik és megtekintve működését behatóan, mond- vonaton egy gazdasági lapot olvastam, egy az 
hatom, hogy több hasznot produkál úgy magú- értelmiségi osztályhoz tartozó rám szólt : hát 
nak, mint az országnak, mint az a paraszt, a ki lehet olyan lapot olvasni, melyben nincsen 
sajnál egy pár csizmát és mezítláb szaladgál és politika ?
marháit a tilosban legelteti. A nógrádi úrnőnél Igen, politikailag kiművelték, vagyis megmü-
láttam hasznos kertészetet, gyümölcstermelést,' vélték a népet, de gazdaságilag nem. Szegények 
szőlőt és kitűnő gabonát, szép szarvasmarhákat, vagyunk, nagyon szegények ebben a gazdag or- 
egészséges, munkabíró lovakat. Mindezekkel szagban_ és még szegényebbé leszünk, ha egyre 
sem a gazdag mezitlábos paraszt, annál kevésbbé csak az intelligens, értelmes gazdaosztály letö- 
a többi, nem dicsekedhetik, mert az ő specziális résére törekszünk, 
észjárásuk szerint mindez nem fizeti ki magát. Nekünk első sorban józan népnevelésre van 
Ez náluk pazarlás. szükségünk s ha a nép értelmileg és erkölcsileg

Már pedig'ha igy kell nyilatkoznom az alföldi eléggé képzett, akkor beszélhetünk parasztpoli- 
parasztról, mit szóljak a többiről, a hol szegé- tikáról. .
nyebb, soványabb a kultúra. De még nem fogytam ki a mondani valóktól.

Nagyon tévednek, a kik azt hiszik, hogy a Folytatom. Rédei Ferencz.
gazdálkodáshoz nem kell intelligenczia. A gaz
dának1 több képzettségre van szüksége, mint 
bármiféle hivatalnoknak, a ki ha nem is gon
dolkozik, nem is fárad nagyon, akár van haszon, 
akár nincs, elsején tartja a markát a havi 
zsoldért.

Gazdának dolgoznia, fáradnia kell s ha meg 
van a gyümölcse, akkor meg szedje össze az 
eszét, hogy hol és miből csinálhat pénzt ? Neki mert ennek a betegségnek következtében a le
ngnem hozza senki sem, ezüstös tálczán. velek nem fodrosodnak meg, hanem oldalaik

A paraszt kevesebbel beéri, de kevesebbet és felsodródnak. 
rosszabbat is termel. Neki jól van igy is. De az Ilyenféle jelenségek azonban a burgonyán 
országnak, az állam érdekeinek nem felel mega már a XVIII. század közepén is feltűntek, már 
kontár, a maradi ! ekkor ismertek sodródott levelű, betegesen el

fért most is igen egészségesnek vallom azt változott szövetű és ezekben a szövetekben czu- 
az eszmét, a mely még Bartha Miklós idejében korban gazdag burgonyákat, sőt az irodalom 
fölmerült és akkor erről ezikkezrünk. Egy belga tanúsága szerint 1770-ben Angliában, 1776-ban 
társaság kopogtatott be hozzánk, keresve circa pedig Németországban ez az, akkor .még ponto- 
50.000 holdat haszonbérbe. Ezt a kolloszális sabban megnevezetten betegség nagy károkat is 
birtokot 20—50 holdas darabokban haszonbérbe okozott, 
akarták adni parasztgazdáknak, de olyan kikö
téssel, hogy úgy tartoznak gazdálkodni, a mint 
azt a bérlet vezetősége elrendeli és a termé
nyeket nem egyenkint viszik a piaczra, hanem 
átveszi a vállalat napi árakon és tömegáruban század közepén, második felében már sokan 
adja tovább. Kérem, itt lett volna gazdasági fej- úgy vélekedtek, hogy meg is találták azt. Hallier, 
lődés innen kerültek volna ki értelmes gazdák, a Pleosporapoly tricha ; Reinke, a Verticil- 
mert a belgák kitűnő gazdák. De ez nem kellett, huni albo-atrum ; Schenk pedig a Sporides- 

4 mai parasztgazdálkodással egyáltalában mium exitiosum var. solani nevű gombákat 
nem vagyok megelégedve, mert ha a parasztok- okozza, a baj fellépéséért, 
nál itt ott akad egy pár jó ló, szarvasmarha, Hogy az a betegség, a melyre most Appel

egy czikkirás elmaradjon. De Tarczali urnák vála
szolni mindenképpen akartam. Szerencsés vélet
len volt mégis, hogy elmaradt, mert legnagyobb 
megelégedésemre olvasom a Gazdasági Lapok 
újabb számában, Mándi Márton Zsigmond urnák 
liberális izü közleményét, melyben Tarczali T. 
Lajos ur némileg konzervatív irányú fejtegetései 
ellen tör. A mint a Tarczali-féle argumentumo
kat elfogadhatónak vallom, a Mándi-féle okos
kodásokkal ellenkező véleményen vagyok. Meg
jegyzem, hogy a két czikkiró ur közül egyiket 
sem ismerem.

De Tarczali urnák abban teljes igaza van, 
hogy a középbirtokos osztály exisztencziájára 
nagyobb gondot keltene fordítani. Kijelentem, 
hogy sem dzsentri nem vagyok, sem magyar 
nemességem nincs, tehát az érdekelt körön 
kívül állok.

De itt nincsen valami konzervatív irányról 
szó, hanem egy képzett agrikultur osztály meg
mentését és annak fejlesztését látom fölötte 
szükségesnek. Ez nem csak nemzeti érdek, ez 
nemzetgazdasági érdek. A mely államban nin- 

vagyonos, intelligens osztály, az az állam 
anyagilag és lelkileg is szegény. Igaza van Tar- 
ezalinak, hogy a mi parasztgazdánk még nagyon 
messze áll attól, hogy agrikultur missziót telje
sítsen. Erre csak az értelmes 'gazdálkodó képes. 
Ilyen pedig a mi parasztgazdáink közölt oly rit
kán akad, mint a fehér holló. A paraszt meg
marad az ősi gazdálkodási rendszere mellett és 
abból még csak ki sem verhető.

Ezt legjobban illusztrálhatom saját tapasz
talataimmal. Számtalan birtokot osztottam fel 
és ment az én révemen parasztkézre. Nálunk 
azt hiszik általában, hogy szerencsés körülmény, 
ha egy birtok felosztódik és sok apró paraszt
birtok lesz belőle. Ennek a liberális hazafiak és 
czuczilisták egyformán örvendeznek.

Hát kérem, én az ily irányú birtokfelosztások
nak örülni nem tudok, noha kenyerem, mert a 
mit láttam, az valósággal elszomorító ; sőt, 
miután oly nagy mértékben folyik, országos 
csapásnak tekintem, akár az állam csinálja, 
akár privát emberek.

Megmondom miért ? Azért, mert a hol ilyen 
birtokfelosztások történtek, nem haladást, hanem 
óriási hanyatlást tapasztaltam. Már pedig egy 
országnak, egy államnak az érdeke, a haladás, 
hogy minél több legyen a.produktum, a bevétel, 
a haszon. Ismét csak gyakorlati példával szol
gálok. A múlt évben egy 2228 kát. holdas birtok 
került felosztásra igen földéhes gazdák között. 
Ezt a szép alföldi birtokot két hónap alatt el
kapkodták. Volt itt olyan vevő, a kinek szokás 
szerint a megfelelő kölcsönt megajánlva, azt 
büszkén visszautasította. A százhúszezer koro
nát, mondotta, a lajblim zsebéből is kifizetem, 
de azért írni se tudott. Mikor mértem azt a részt, 
melyet ez a pénzes paraszt megvásárolt, mezít
láb rongyos nadrágban szaladgált utánam, ké
sőbb pedig jött egy másik paraszttal, a ki Kezek
ből szerkesztett körzőöllel fölül mérte a földet1 
hogy ugyan megvan-e ? És a mikor az ő c-zivil- 
mérnökével tisztába jönni nem tudott, megkérte 
a tanyai tanítót. Ez lépéssel mérte és megnyug
tatta, hogy talán még több is. Ilyen a paraszt, 
még ha vagyonos is.

Nézze meg bárki ennek a furfangos paraszt
nak a birtokát, a ki kifizette az árát és nézze 
meg a többiét, a ki a vételár kétharmadával 
adós maradt a takaréknak, van-e abban különb

csen

A burgonya levelet-sodró betegsége.
1. Bevezetés.

Mindenekelőtt megjegyzem, hogy nem uj be
tegségről van szó, hanem arról, a melyet a né
met megnevezés után mi is „levélfodrosodás“ 
néven említünk. Ez a név azonban helytelen,

Azóta kisebb-nagyobb időközökben többször 
említi az irodalom. Sőt nemcsak a tények fel
jegyzésére szorítkoztak már a múltban sem, 
hanem a baj okát is elkezdték kutatni a múlt
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kívánatba szívesen küldünk árjegyzéket.

A MAGYAR K1R. ÁLLAMVASUTAK GÉPGYÁRÁNAK VEZÉRÜGYNÖKSÉGE, BUDAPEST
V., VÁCZI-KÖRUT 32.

hívta fel a figyelmet, epidemikusnak jelezvén a más baj is jelentkezik, nemcsak a levelet-sodró beteg gumókból is fejlődhetik egészséges bur-
bajt, identikus-e azokkal a hasonló módon leirt betegség. gonyabokor, a mely egészséges gumókat is te-
régebbi bajokkal, annál is kevésbbé lehet eldön- M kell vé ül jegyeznünk a következőket : fe™ > Frank maSa irja»EfYes burgonyafaj-
tem, mivel ma eppen olyan kévéssé vagyunk tak egyes növényéin juhus 6-ánvalódi levelet-
tisztában a betegség lényegével, mint nem tud- 1. hogy a lombok pusztulási foka, meg a sodró betegség jelentkezett, alacsonyan maradó,
tak róla semmi okosat kisütni a XVIII. és XIX. gumók betegségi stádiuma éppenséggel nem itt-ott a bordák alsó felében fekete foltok, a bok-
században sem. párhuzamos jelenségek ; rokon besodródott levelek alakjában ; különösen

A baj azonban itt van és feltűnő a baj a Liebscher-
rombol. Hatása sok vidéken ...... ... ....... .......... ............ '........ ................. .............................. fajtán, a melynek vetőgű-
nagyon is belevágott az élet || mói már az előbbi évben
elevenjébe. Vannak vidékek, 4 . ' levelet-sodró bajban szen-
a hol állítólag még a vető- > 4a \AfiL vedelt növényektől szármáz -
gumó mennyisége sem térül gA 4. ' f*!' mËËLf. , «, ,• tak. Ezeknek a gumóknak a
meg. Hogy azonban mi lesz "VÆÆËÈÈM* '4 ' -tS- kihajtása után a növénykék
a baj végleges követkéz- » jHffp’-' mind nagyon visszamarad-
ményc, arról ma még sem- x.. íKb*; PHHpâ tak a fejlődésben és sokan
miféle határozott véleményt ySBÈÊÊk $\ TÊÊÊÊÊÊr-^ közülök a betegség minden
sem lehet mondani. tüneménye jelentkezett. Ju-

o a hAlAe-séo- * i ÆÊÊÊtt^L bus 6-ig azonban egyesek
külső iáéi8 'JjÊÊç!*"*' ezek közül újra helyrejöttek,

J úgy hogy beteg és egészsé-
A betegség a lombozaton 4WË IgT ’ «¥ ges jellegű bokrok között

és a gumókon egyképpen I :mL W , mindenféle átmenetet lehe-
hoz. létre változásokat. I :*ä " - $.* tett találni. Ezeken a bolcro-

A beteg bokor lombjának jgJÁ . ijj iß kon sem a tő feketesége,
levelei többé-kevésbbé ki- mmjSndk, : V . Ä sema korai pusztulás nem
sebbek a rendesnél, a levél- ’^msßgL^ -Mmb 'Jill'" jelentkezett. Augusztusig az
kék a vállukon jellemző lilás * «Hto ’lllL. ' e»észségesedés folyamata
szint kapnak, oldaluk pe- ‘4 4 még előbbre haladt, úgy
reme felhajlik, majd felpön- 44 3* ' hogy végül már csak ne-
dörödik és végül gyakran az ■ í . ß hány beteg tő maradt, a
egész levél csőszerűén össze- melyek körülbelül csak 20
sodródik. A lombozat ennek ■—----- — —itTiTr[iiri,Tffni^»Mti*i<»i«'i^ mii» wmi».wni!'TiTniwdipii;   mi» ............................. cm magasak voltak és le-
SSÖTÄÄ: «VÁ»™- «• ***•» - » A levelet-sodró betegség Met, „lótején . "j*
sodródásával tőhhnvire V, velek besodródnak, a gumók száma megnő, de térfogatuk erősen megapad; a felső gumók össze- sok to tért vissza erede. eg 
soüioűasaval többnyire az esnek).^— 3. A betegseg első foka (a levelek majd mind besodródnak, a számra és térfogatra beteg állapotból a teljesen 
is együtt jar, hogy a lom- egyaránt megapadt gumók nagyrészt összeesnek). ^ egészségesbe, ezek üde szin-
bozat megsárgul, megbámul b;n féj méterre is megnőttek ;
és végül is hamarabb elpusztul, mint az egész- 2. hogy egy fészekben is az egyes tövek kü- az a nézet tehát, hogy a levelet-sodró betegség két 
seges bokrok lombja. lömböző fokban mutatják a bajt ; “ éves periódusban tönkreteszi a megtámadott bur-

a gumókon a baj többféle fokban és jelenség- 3. hogy nem minden bokor futja végig a be- gonyabokrot, nem igaz“ ; legújabban Betten is 
ion mu a ozi , hogy azonban milyen jeleket tegség külömböző stádiumait, hanem egyiken igazolta, hogy a levelet-sodró betegségben szen- 
xe -, enijeK ,a betegségnek tulajdonítanunk és mindjárt kezdetben nagyon erősen, a másikon védő gumók megfelelő gondozással meggyógyit- 
meiyeket mas betegséghez hozzáírnunk, azt el- pedig alig észrevehető fokban jelentkezik a baj ; hatók ; Sorauer is azt állítja, hogy ugyanazon 
( önteni sémimképpen sem lehet. 4. hogy, a mint azt Frank 1897-ben, a berlini beteg gumóból egészséges és beteg hatás is
jáka'betegS^első jelének g®?kiseübedését tart- gazdasági főiskola kísérleti terén be is igazolta, fejlődhetik, a mit magam is megerősíthetek.
vagy, mondjuk, a legenyhébben 
beteg bokrok gumóinak összes 
sulymennyisége nem kevesbedik, 
csak a gumók lesznek kisebbek, 14 
számra nézve azonban meggyara
podnak. Különösen a felsőbb 
gumók nyomorodnak el. (126-ilf 
ábra, 2. kép.)

Később, vagy a jobban meg
támadott bokrok elcsenevészedett 
gumóinak a száma is fölöttébb 
megapad. (126-ik ábra, 3. kép.)

Az első évben rendesen nem is 
tesz több kárt a betegség. Ha 
azonban beteg gumót vetünk el, 
akkor a keletkező uj növény alig, 
vagy éppen nem terem gumókat.
(127-ik ábra, 2. kép) A második 
évben tehát, sokan úgy állítják, 
elvész a megtámadott burgonya.

A mint azonban már fentebb is 
jeleztem, ezzel a folyamattal a 
legtöbbször más jelenségek is jár
nak karöltve. Ezek közül a leg
feltűnőbb a gumók megfonnya- 
dása, megpuhulása és megrán- 
czosodása. Ha azonban ezeket a 
fonnyadt gumókat pontosabban 

■ megvizsgáljuk, azt tapasztaljuk 
hogy azokon majdnem mindig 
valami más baj, vagy legalább is

3. A baj lényege
Ha levelet-sodró betegségben 

szenvedő gumókat kettévágunk, 
összefüggő vagy szaggatott sárga 
gyűrű tűnik azonnal a szemünkbe 
a vágási felületen, a mely hosszabb 
idő múlva vöröses lesz, majd 
végre megbámul. Ez a gyűrű azt 
a határt jelzi, a hol a kéreg a bél
lel érintkezik.

Sorauer ezzel összefüggés
ben nagyon érdekes jelenségre 
hívja fel a figyelmet, a mely a 
baj lényegének megértéséhez is 
közelebb juttathat bennünket. Ha 
ugyanis egészséges burgonyagu
mó vágási felületére guajak-ol- 
datot (a mely minden patikában 
olcsón kapható) cseppentünk, a 
kéreg azonnal erősen megkékül, 
ellenben a bél csak bizonyos, a, 
fajták szerint változó idő múlva. 
Grüss szerint ennek az az oka, 
hogy a kéregben és a bélben 
különböző okszidáza van, még 
pedig a kéregben erősebb, a bél
ben gyengébb. Hogy mindazonál
tal a kéregokszidáza nem szállít 
állandóan fölös mennyiségű ok- 

127-ik ábra. A betegség vége. 1. Besodródott és elpusztult levelű lomb. —'% Csak szigént a bélbe, hogy tehát az ott 
: néhány, teljesen összetöpörödött gumót termő földbeli részek (sötétre festve).
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raktározott keményítő nem válto-

GAZDASÄGI LAPOK822 1908. November 22.

S-
”t*



vásárolH

a legmagasabb árakon
vagy legalább

arankamentesithető ^
Kisarankás 1

HA1DBKM
'61

mainagykereskedése, József ló'herczeg 6 es. és kir- fensége udvari szállítója
Budapest, V., líálvánv-utvza 6, szám.

zik át mindjárt keletkezése után czukorrá, nyának ! Hogy lehessen azt elhinni, hogy a fuzá- valószínű, hogy a kik a burgonyatermelés krizi- 
annalc ugyancsak Grüss szerint, az az oka, riumok meg a burgonya eddig egymás mellett séről beszélnek, azok nagyon sötét szemekkel 
hogy a bélben egy antiokszidáza enzima is minden nagyobb veszedelem néltkül élek, most néznek, a mire pedig ok nincsen, 
van, a melynek antagonisztikus működése a pedig vagy (vagy, mondjuk, időközönként) egy- Dr. Rapaics Raymund.
kéreg erősebb okszidázáját hatásaiban meg- szerre a fuzáriumok a legádázabb ellenségei 
akadályozza mindaddig, mig a gumó lcihajtásá- lettek a burgonyának, mikor erre semmiféle 
nak ideje el nem érkezik, a mikor aztán a ökológiai, vagy fejlődésbeli okuk sincsen ! 
bél keményítője czukorrá alakul. Ámde nemcsak azt nem tartom valószínűnek,

Gazdasági épületek.
A gazdasági épületeknek szükséges neme 

„ . . és száma, mindig a gazdaság területének nagy-
Beteg gumókban az enzimak előbb jelzett hogy a fuzáriumok okoznák a bajt, hanem meg - a g gazdaság kül- vagy belterjes kezelé- 

egy en súlya megbomlik. Ha ugyanis guajak- csak arra sem látok okot, hogy egyáltalában gAek szü|sé„es arányai alapján, több vagy 
oldatot cseppentünk a beteg gumó vágási felüle- élősködőről beszélhessünk, mert akkor a baj- kevesebb kivitelben nyer alkalmazást, 
téré, a hol tehát a sárga gyűrű látható, az egész nak fokozatosan kellene az élősködő terjedésé- ' ^ épületek építési módja változik a föld
vágási felület egyszerre megkékül és a bél és a vei párhuzamosan előnyomulnia, a minek pedig birtokos vagy bérlő felfogásától anyagi jó- 

.- . ... .. , . , V- - a statisztikában semmi nyomára sem akadunk. létének fokától és az egyes vidékek csapadék!
Azokszidazak egyensúlyának megbomlására íme Magyarorszag burgonyatermesének statisz- ^ nyainak váltakozásától, 

vezethető vissza mind az a jelenseg, a mi a tik.aja 1900 ota! A földbirtokos, ha gazdasági épületet kell
beteg növényén jelentkezik. Sok jel muta arra, 1900-ban(kerekszámban)49,000.000 métermazsa é itenie mindig azon irányelv vezeti, hogy 
hogy a beteg gumók egyaltalaban olyanfele val- 1901-ben „ 48,000.000 ¿ 0iy’ kivitelben állítsa elő, hogy annak
tozasokon mennek at a melyeknek végső ered- 1902-ben „ 42,000.000 hasznavehetőségét nemcsak ő, mint birtokos,
menye az, hogy fiatal, eretlen, vagy hajtani 1903-ban „ 50,000.000 v^pm in„1lt0diai is mentői hosszabb időn át
kezdő gumókhoz hasonlítanak összetételükben. 1904-ben „ 33,000.000 Ï lehető8 levkívesebb fentartási költséggel
Mindazonáltal mindazt, a mit a beteg gumók 1905-ben 49 000.000 a eto e>e,sÁ” ,, ' c ^
keményitőtartalmának csökkenésére vonatkozó- 1906-ban ” 52’000.000 czelszeruen használhassa
lag közzétettek, nem tudom megerősítem, mert * Annol lel szemben többen hirde- ^ bérlő mar az epitkezesre nem e - e, o y
nem pöv heteo-faita keménviiőtartalma haladta Es valóban Appel-lei szemben többen nnae nagy súlyt, különösen akkor, ha a bérleti nem egy beteg jta e enyi o _ . c tik azt, hogy a baj okanem élősködőben, hanem szprződéSe értelmében az ui épületeket a bir- 
meg az átlagot azok közül a fájták kozni, a me- kűlgö ’habokban keresendő, a melyek a búr- szerzodese ertelmeben az uj eputeteKet
lyeket megvizsgáltam. gonya rendes életműködésének, háztartásának

Mint mar fentebb is említettemi, alevelet-sodró |gy¿nsul át és ezek közül elsőbben is a gumó 
betegsegge együtt az elpusztult gumókon más eu*imáil/ak mtiködését megzavarják. Ilyen külső 
bajok is jelentkeznek Eltekintve a sérülésektől, hatág elgő sorban ig az időjárás a meiynek szél- 
nagyon gyakran található a megfonnyadt gumó- sögé ¡. n szaraz vaJ nagyon nedves év, 
kon rothadas, yasfoltossag stb. Es minden bi- ¿cgak B,r6bára teszik azoknak a földeknek 
zonynya! igaza is van Sorauer-nek, a mikor a°¿0véajzefét a melyeken régi idők óta egyféle 
azt alHtja, hogy a leyelet-sodro betegseg nem növé |er ’ va sa melyQe\ a müvelése sem 
egy betegseg, hanem több kulonnemu es csak elé / megfelelő Az, hogy régebben is Írtak le 
y egered menyeb en hasonló betegségnek az össze- az f|ßi évb|n n|)unk js n|J,y mértékben jelent- 
foglalasa, vagy osszezavarasa. Ez annal is in- kezg elváltozásokat a burgonyán, azt bizonyitja, 
kabbvaoszmu, mert a betegseg fentebb ismer- h m dologról van szó, hanem egy 
etett jelei egyénként is fellephetnek es ilyenkor csos¿ó jelenség találkozásáról, a melyek vég- 

100 százalékos megbetegedest is lehetne konsta- eredmé¿ye töb| helyen nagyon rossz termés, a 
talm, holott igazaban esetleg nagyon kévés mit ^ ilyenkor JminA a fölkapott és divatos 
olyan gumó akad, a mely pusztuloban van. betegségnek tulajdonítunk.

5. A védekezés.

kéreg színében különbség nem mutatkozik.

tokos nem tartozik átvenni, nem fektet nagy 
súlyt azért, mert a bérlete bizonyos idő múl
tán más bérlő kezére kerül, annak tehát ő 
csak addig veheti hasznát, ameddig a birtok 
bérletében bentmaradhat, mi sem természe
tesebb tehát, hogy a gazdasági épületeit csak 

bérleti szerződésének lejárta idejéig ipar
kodik kihasználni, hogy azon idő alatt az 
épületben fekvő tőkéje vissza is térüljön.

Úgy a birtokosnak mint a bérlőnek az 
építési szükséglete függővé van téve a birtok 
vidékénék csapadéki viszonyaitól, amennyi
ben a hegyes vidék termő földjeinek kiter
jedése kisebb, mint az alvidéki síkságé, ennek 
alapján a hegyes vidéken mivel ott a csapa
déki viszony nagyobb, a terményeknek meg
védése czéljából aránylag több é niletre is van 
szüksége a gazdáknak.

A gazdasági épületek a hegyes vidékeken, 
tészek figyelmét felhívta, mindjárt közzé is tette, jük, vagyis helyesebben, mivel úgy látszik, nem mivel ott az építési anyag is olcsóbban be- .
hogy a betegséget Fusarium-gombák idézik elő járványról, hanem'vidékenként változó eredetű szerezhető, u. m. : kő, mész, épületfa, több
és pedig nem egy, hanem többféle fajta. Szerinte bajról és bajokról van szó, nem is lehet a véde- épületet is készítenek, mint az alföldi siksá-
a fertőzés úgy történik, hogy a fuzáriumok, a kezés kérdését egy csapásra megoldani. A mit „0Ilj de a beiyi viszonyok azt indokolttá is
melyek a termő talajban kisebb-nagyobb mennyi- eddig ajánlottak, inkább óvatosság, mint gyó- teszik, annyival is inkább, mert az alföldön
ségben mindig jelen vannak, földbeli szárrésze- gyitó szer. a tél sohasem oly tartós és hideg, mint a fel
ken támadt sebekbe jutnak, a mely sebeket akár A legfontosabb dolog az lenne, hogy csakis földön, miből kifolyólag a felföldi birtokosok 
a talajtmunkáló eszközök, akár pedig rovarok egészséges és ép gumókat kellene vetésre hasz- állatálíómányaikat osak az esetben tudják
ejtenek a növényen. A gumóból jutnak azután a nálni. Annak a megállapítsa azonban, hogy baszonnai tenyészteni, ha azoknak megfelelő
gombák telepének egyes fonalai a lomb szár- melyik a beteg és melyik a teljesen egészséges

gumó, különösen a gumó felvágása nélkül, lehe- 
Ennelc a véleménynek egyetlen támasztéka az, tétlenség. Még akkor is kétes az eredmény, ha

hogy beteg gumók és szárak edényeiben hasadó- magunk termeltük a vető gumót, és igy módunk-
gombák és gombatelepfonalak találhatók és hogy ban van már a töveket is megválogatni. Kétes
beteg burgonyaszárból sikerült is Fusarium- pedig azért, mert a lombozaton a levelek besod-
nemzetségbe tartozó gombákat kitenyészteni, ródása olyan bizonytalan jegy, hogy még a
Ez a támaszték is megdől azonban azonnal, gyakorlott szakember szeme sem mer belőle
mihelyest megtudjuk, hogy nemcsak épen Fusa- bizton következtetni, 
ritzm-gombák, hanem más gombák telepfonalai
is bőven találhatók a beteg szárrészek edényei- tunk. A megfigyelések erre nézve azt mutatják, 
ben, mint például a Vermicularia, Vertillium, hogy teljesen ellentálló fajta nincsen, és hogy 
Pénicillium stb. telepfonalai és hogy nem min- az egyes fajták vidékenkéntésévenkéntaleg-
den beteges szárrészben van jelen gombafonal- ellentmondóbb módon viselkedtek a betegséggel szolgáljon. _ ■
telep, ellenben el nem változott edényekben is szemben, a mi különben szintén csak arra utal, Egyhazashetye töldbnto os ura mn a jl 
épen olyan gyakran ott van a micéliumok egész hogy külömböző bajok találkozását tartsuk való- lenre, de minden munkajava "öve e,z/c ) » 
tömege, mint a megbámult falu edényekben. De szintinek, és ne egy izolált betegséget okoljunk a jövőbe tekint s ezen irányé v a apjan in 
meg azután fel kell ötlenie mindenkiben, a ki a károkéit. dúlva, már eddig is megvalósította a gaz ara
gombáknak és pedig a termő talajban mindig Mindezek alapján azt tartom, hogy a levelet- nézve azon fontos, építkezési tényezőt, iogy 
bőven. található gombáknak tulajdonítja a baj sodró betegség mibenlétéről és okáról határo- minden termény, állat ,és eszköz, akkor e e 
eredetét, hogy miért jelentkezik a betegség épen zottan nyilatkozni nem lehet. Annyi minden- hasznos és jövedelmező, ha azokat az idoja- 
most, vagy, ha a régebben leirt hasonló jelen- esetre valószínűnek látszik, hogy maga az egész rás viszontagságos es káros behatásaiktól ideje- 
ségeket a ma fellépő bajjal azonosítjuk, hogy probléma annyira zavaros, hogy azt sem tudjuk korán megvédhetjük, továbbá, ha a gazda
miért lép fel ez a baj bizonyos időközökben és mi tulajdonképen a baj, és hogy mi ellen kell sági munkálatainkat iparkodunk a lehető 
miért nem állandó és régi betegsége ez a burgo- tehát védekeznünk. Egyszersmind azonban az is legkevesebb kézimunka igénybevétele mellett ^

4. A baj oka.
Appel, a ki a betegségre a gazdák és a ker- Minthogy a baj okát pontosabban nem ismer-

épületekkel rendelkeznek is.
Számos éveken át foglalkozom a gazdasági 

pályán, de még csak a közelmúltban volt 
alkalmam Vasmegyében, Egyházashelye köz
ség nagybirtokosának szives magyar vendég
szeretetéből történt meghívása alapján meg
ismerhetni gazdaságának építkezéseit és gaz
dasági gépészeti berendezését, a mely érdemes 
arra, hogy gazdájának előrelátó gondoskodá
sából eredő építkezési modorral a magyar 
földbirtokos osztály erre vonatkozó véle
ményeikre némileg is irányitó útmutatással

részeibe és leveleibe.

A fajták ellenálló képességére sem számitha-
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különböző gazdasági gépekkel helyettesítve ezen be- és kijárások korláttal elzárhatok, véttel küldve pedig 3 kö
högj az időközönként a trágya-telepre hajvégeztetni., . , . , . , ,, , róna 45 fillér. Megrendelhető a

.“‘—I mSe‘iZ L yoi kizdóhM

épülete úgy az állatok, mint a leltári tárgyak beérésének. szükséges trágya-taposását min- ban, uaapest, 1 r », Muzeum-korút /. 
és széna, szalma szemtermések befogadására den további felügyelet nélkül végezhessék, 
megfelelő arányokban oly erősen lettek és
lesznek építve, hogy azokba nemcsak kényei- akkor lesz a másik telep igénybe véve s igy 
messen elhelyezhetők, hanem az épület kivi- felváltva, az ily trágya-kezelés folytán mindig 
telét tekintve, számos évtizedeken át az épü- rendes, érett trágya kerül a szántóföldekre, 
letek alig szorulnak tatarozás! és javítási Az istállók ajtói mellett mindenütt el van 
munkákra, mert a legnagyobb része erős készítve a trágyalé-lcut, befedett kemény fa- gazdatársamtól, hogy ő amerikai módszer szerint 
boltozattal készült épületek, a melyeknek ráma és fedővel, a melybe az istállók trágyalé- építtetett kukoricza-górékat s az ily górénak, a 
felső része a szálas takarmányok befogadására csatornái vezetik a trágyalevet, ezen rend- mely 500 mm. csöves tengerinek befogadására

szolgál, az építési költsége, anyagot és munkát

A trágya-telepek egyike ha megtelt, csak KÉRDÉSEK ÉS FELELETEK.

Kérdés. Olcsó lcukovicza-góvé.
Néhány nappal ezelőtt hallottam egyik fiatal

van készítve és cseréptetőzettel ellátva, a fa- szeres trágyalé-szedés által nemcsak hogy az
lak kőből épült czementfugolással, jó meszes összes istállók levegőjének tisztasága s ezzel egybevetve, 120 korona volt. Kérdem : Lehetsé- 
malterba rakva számos évtizedekre biztosit- kapcsolatban az állatok egészségének biztosi- ges-e ez s ha igen, úgy kérem eme építési mód- 
ják hasznavehetőségüket. tása érhető el, hanem a hulladékszemetek szert részletesen közölni, ügy hallottam, hogy a

Azonkívül, hogy az összes állat, termény, érett trágyává készítésével a trágyamennyiség góré csupán léczekből lesz építve. ^ V. I.
gép és eszköz-leltár megfelelő épületekben szaporodását és a trágyaminőség javítása Kérdés. Kivesző Kiparia-oltvanyok.
nyernek elhelyezést, gondoskodva van a szálas folytán a termőföldek hozamának fokozá.sá- Még csak 12 évesek hiparía portalisra oltott 
széna, takarmány szalmák és törekek elhe- ban nyilvánul, e gondos trágyakezelés sikere. . tőkéim és már is nagy tömegben vesznek ki. A 
lyezéséről, a melyek ezen czélra épített több Általában a megfelelő mennyiségben épült fold meszben szegény, nagyon kötött, vörös 
rendbeli nyitott oldalú tágas, magas kő- és gazdasági épületek biztosítják a gazdaság jö- agyag.. Milyen alany lenne megfelelobn ilyen 
téglafal és oszlopokra épített védőtetők alatt vedelmezőségének sikeres keresztülvitelét. talajra, mint a Riparia or a is . -• v-
lesznek elhelyezve, továbbá minden major- Hetyénnek földbirtokos ura, nemcsak az kérdés. Olasz ezirok értékesítésé.
ban van építve a zöld takarmány télire való itépkezés terén, í£e gárdát égi rendszerének be- kgy hold. olasz ezirkot vetettem, azt mar le- 
elhelyezésére szolgáló úgynevezett füllesztő osztásával is hozzájárul a jövő nemzedék va- a™ ®s ,e. e a a ei0ic,a am- .
epuletek (szilek), a melyekbe a zölden s,zecs- gyom alapjanak megteremtesehez, a mennyi- . ... .. . • ë ]iá á t vele
kázott takarmányok az ősz folyamán lesznek ben a termő talajának silányabb részét foko- » . ' , } ¡J h szárral vá-
télire éltévé, a nélkül, hogy .azt földtakaró zatosan való erdősítés által kívánja értéké- ga„dóle v Hogyan történik a kifésülése? Hol és

A füllesztő épület belvilága hossz- és szé- Nem mulaszthatom el Hely földbirtokos ini§|"¿ó°sn 1|h'TaróráglféTlapoczka rán-
lessegben 6 es 12 meter, a falak magassaga uranak ezen gazdasági térén elismerésre mello ¿u¡¿s
6 méter, a mely alapon a füllesztő gödör köb- törekvését a földbirtokos urak figyelmébe Lehet-e a karórágó lovat ezen rossz s^okásá-
tartalma 432 □ méter, az épület magasságé- ajánlani, annyival is inkább, mert ha a gaz- ,, , ,, f • * ¡ mA(jon <¡> a jan0czka rán
cán félig a földbe van építve és csak a föld dasá.gi építkezés és erdősítések nagyobb mérv- dulágj lőnál lehet„e elmulasztani? Mivel? És 
feletti 3 méter magas fal tünteti fel az egész ben valósulni fognak, azáltal vagyomlag a mennvi ideig tart ? B. B.F.-né.
í(illesztőt épület formában, a mennyiben az jövő nemzedék gyarapodása biztosítékot ta- Felelet* Murokrépa hízó szarvasmarhá-
rendesen betetőzve van és a tetőben épített Iáivá, a második ezredév fennállását is meg- czjmÿ kérdésre.
ajtókon át lesz a füllesztő szecskával meg- érheti magyar hazánk, a melynek örökkön A murokrépa eddig csak mint csikónevelő ta-
töltve és ugyanott kiszedve. való fennállását, minden magyar ember ko- karmáliy vojt kedves — de a murokrépa-terme-

Ezen füllesztő épületek nagy mértékben teles, hogy annyival, a mennyivel bírja, tá- ]és gazdasági arányokban hazánkban is terjed- 
elősegitik az állattartás olcsó és kényelmes mogassa, de a főfeladat e téren a földbirto- vér)j mág állatnemekkel is kezdik etetni. Azt 
kezelését, a mennyiben a télire előkészített kosok vállára nehezül, mert ők vannak azon mondhatjuk, hogy'aránylag magas nitrogén és 
takarmány ezen szilóban már őszszel a kellő helyzetben, hogy vagyonuk kezelésének rend- czukörtartalma folytán " minden állatra nézve 
mennyiségben elő lesz készítve, közvetlen az szerével a jövőbe ható eredményes munkát táphatás és egészségi szempontból egyaránt be- 
állatállomány istállói mellett oly módon, hogy sikerrel végezhessék. eses. Kellner takarmányzási könyve szerint 1000
a sziló mellett felállított nagy gőzhajtásra be- Jalsoviczky János. kg. élősúlyt véve föl, hizó marhának egész 40,
rendezett elevátoros szecskavágókai a ver- . tejelő marhának 30 kg ; —• sertéseknél darabon-
melendő zöld takarmány egyenesen gőzerővel l/fisüV \¡ icur D TCTÍ C • kint % kilótól lassú szoktatással 1 y2 kilóig czél-
a szilóba lesz szállítva, ott letaposva és csak KUN Y YloWlttl I tit ö» szerű és lehet fölmenni. Ez vonatkozik a nyers
a legfelső része, ha már a sziló megtelt, lesz —. állapotra. Gőzölt állapotban ezek a korlátok el-
«¡F” magasan torelM hetaka™ * f-: Kodoldnyi-féle Gazd. Zseb- «"*• * “ adagok i«1™*6"?™ fokozhatok.

Az ily módon kezelt zöld szecska legfelső naptár. Az immár 49-ik évfolyama- Felelet. Tőzeg beszerzése czimü kérdésre, 
része mintegy 5—6 zoll rétegben válik hasz- ban levő /(()(loláH\f í (iazduSÚff i Kérdésttevő tőzeget a „Hanysági tőzegipar- 
navehetetlenné, a többi azonban mint ízletes Z/Sßbn il l)tÚV a szokott csinos forrná- régvény társaság “ -nál (Sopron, Király-utcza 2.) 
takarmány a szilóból egy csigán alkalmazott ¿ „ tartalommal már szerezhet be. A Prospektus szerint, melyet ne-kosár kötél általi vonásával emeltetik ki min- Juan es gazdag tartalommal mar vezett társaság az érdeklődőknek megküld - 
dennap a szükséglet arányában s igy egész megjelent. ^ szálas tőzegalmot és tőzeglisztet szállíthat. A
télen át megtakarítást nyert a téli kellemet- A magyar gazdáknak eme kedvelt, szálas tőzegalomból 1 db hamos marha alá kell 
len időben történő szecskavágási munka és régi zsebnaptára az idén újításokkal 3 kg., 1 db ló alá 2% kg., 1 db sertés alá 0.a kg. 
az azzal kapcsolatos takarm ánypocséklás. láttatott el, agy van szerkesztve, A használati utasítás is megvan a prospektusban.

A mennyiben a sziló megvédi a zölden hogy a gyakorlati gazda igényei- 
eltelt szecskatömeg oldal- és fenék-romlásból nek megfeleljen. Ezeknek pedig csak 
eredő károsodást, továbbá a téli takarmányo- aMor Mel meff hogyha a gazda-
zas felenyi emberrel végezhető s ha meg sza- , , ... felmp-vzásek szá
mításba vesszük a téli szecskázás veszteség- sag ban szükséges eljegy < _ (
és takarmányérték-csökkenés különbözetét, mára alkalmas. Hogy pedig az lge- 
megérdemli, hogy gazdaközönségünk ellátó- nyéknek teljesen megfeleljen, a nap- 
gasson Hetyei Nagy Sándor ur kétbázas- tári rész is el van látva naptárilag 
helye gazdaságába, hogy azt ott megszem- megjelölt napokkal. Pénztári napló 
lélve, saját előnyükre utánkész,telhessék. anyagforgalmi napló, vetési, aratási,

Megemlítésre méltó hogy a trágyatelepek trágyázási jegyzék, a hizlalás és tej- 
minden egyes majorokban szinten teto ala 6y , J ylettek készítve, oly módon, hogy a trágya- gazdaság rovatai kepezik a íovatos
gödör közepe felé eső lejtővel a trágyalé, le- lapokat, ezenfelül bőségesen van el- 
szivódása egy trágyalé-kutba történvén, az látva cassirozott üres lapokkal, hogy 
onnan időközönként a trágyalé-szivatty.uval kiki tetszése szerint eszközölhesse föl-

S. K.

C.

Felhívjuk
a t. ez. gazdaközönség figyelmét a

budapesti de de de oede de de de

gyapju-aÉzira’ ■

melyek idei második sorozata f. é. szep
tember hó 30-án veszi kezdetét.

Az aukeziókra felküldött és „Gyapjú- 
árverések Magyar Általános Hitelbank, 
Budapest, Dunaparti teherpályaudvar“ 
czimzett gyapjuküldemónyek a M. Á. V. 
összes vonalain tetemes díjkedvezmény
ben, valamint ingyen raktározásban ré
szesülnek. Bejelentéseket elfogad és 
mindennemű felvilágosítással szolgál :

kiemelve, egy trágyaléhordó-szekér segélyé- jegyzéseit. Az ismeretterjesztő csak
k0m" » legszükségesebbre szorítkozik és

- , . i , , , , , , főleg a mindennapi szükséges takar-Mmden majorba a tragya-telep két helyen, , ° , í.,. , °,, ,
vagy közvetlen "egymás mellett, vagy közel manyozasi tabellákat, néhány a 
egymáshoz oly módon nyert elhelyezést, hogy gazdaságban netán előforduló számi- 
azoknak fenék- és oldalfalazásain kívül, kö- tást és a gazdasági hatóságok jegy
iül, részben fal, részben oszlop és korlát ké- zékét tartalmazza. A naptár kiálli- 
pezi oldalait, a mely egyszersmint a trágya
telep felett készített nagyméretű tetőzet fenn
tartására szolgál, a trágyatelepre rendes ki- és 
bejárások vannak ké szitve, hogy azon át korona 80 filler, aj a nlott szét

küldés sel 3 kor on a 25 f, után-

Magyar Általános Hitelbanktása díszesebb, mint volt eddig, ára 
azonban a régi: bolti ára 2 Áruosztály — Gyapjuárverések 

Budapest, V., Nádor-utcza 12. sz.
szekerekkel lehessen be- és kijárni s ugyan-
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Az alomtőzeg ára ab Valla vasútállomás pré- HÍREK igyekezzünk elfoglalni. A magyar gazdáknak
selve és waggonba rakva állomásokra 2 korona III 111-n. elsősorban a kereskedőket s a fogyasztási pia-
50 fillér 100 kgonkint. Sz. T..... . , . . czokat kell megismerni, igaz, hogy a mezőgazda-

Felelet. A tépett és zsomboly ázott ten- időjárás Jásznagykun-Szolnokmegyé- ságot ÍS) de mégis inkább arra van szükségünk, 
geri szár tápértéke czimü kérdésre. J5.®?- MoJárasunk változatlanul csapadék nel- hogy a termelt czikkeket jó értékesíthetjük.

1. Az Ásványi- féle tengeri szártépővei foszlatott cuh szaraf ; hideg. 8—16 Celsius hideggel valta- Ebben az évben magyar gazdákból álló társaság
és zsombolyázott tengeriszár vizsgálati adataira k°?va’ a kgsulymero e ho 15—16-an egeszen járt Nagy-Britanniában Kívánatos lenne, hogy
a szákirodalomban nem akadtunk, de hozzá- 18o-re emelkedett, ma 176—8 Cels hideggel, gazdáink az ilyen kirándulásokat évről-évre
vetőlegesen megállapítható a zsombolyázott minden Matas nélkül csapadékra. Az e ho megismételjék és természetesen a fogyasztási
tépett tengeri szár összetétele és tápértéke, a 9 IDiki csapadék a talajt csak 10 centire ned- piacz0k, az angol élelmiczikk-kereskedelem
tpncrpH szár ismert összetételéből és azon elvál- vesite meg, a rogelc alatt azonban a talaj szaraz ¡ránt érdeklődjenek s szerzett ismereteiket és

' tozások figyelembevételével, a mit hasonló takar- maradt, ott a buza szárazban maradt. A mi még összeköttetéseiket a magyar termékek értékesi-
mányfélék a zsombolyázás következtében szén- h° a talaj fe színen latsak, ez mar nÿ- tése javára használják fel.
vednek vesseg tekintetebol szamba nem vehem, ezt az Az angoi közvélemény újabban nagyon sokat

Az irodalmi adatok szerint a tengeri szár össze- f°sebb fa^I.ok kiszárították, sőt a kevés talaj- foglalkozik a magyar termeléssel. Az angol sajtó
tétele a következő : nedvességből az erős fagyok mar eddig is sokat földmivelésügyi kormányunk több gyakorlati

vontak el. Még rosszabbul állnak a szomszédos irányú intézkedése folytán sürü közleményekkel
és keletre fekvő megyék, ezekben még kevesebb ismerteti a magyar termelést. Ez az érdeklődés
volt a csapadék, az őszi buza ennek daczára a

emészthető tápalkatrészekNyers

177o5-0%Protein :
Zsir :
Nitrogénmentes 

vonatanyag :
Rost:
Nedvesség :

Keményítő-érték :
A magyaróvári m. kir. vegykisérleti állomáson 

Biró vizsgálata szerint :

mindenesetre alkalmas arra, hogy az angol 
gabonatőzsdén circa egy fél koronával hányát- fogyasztási piacz és a magyar termelés közt tar
tott. Kár azzal oly könnyen már most dobá- tós sálakat fonjunk, 
lódzni, mikor most sokkal rosszabbul állunk az

0-5 „1-5 „

17-5 „ 
20 6 „34-5 „ 

39 2 „ 
15'0 „

A lóheremagvak forgalmának szigo-
Alföldön vetés dolgában, mint múlt évben, mert ritása. Az Országos Magyar Gazdasági Egyesü-
eltekintve a vetések rossz helyzetét, ez évben let növénytermelési szakosztálya a lóheremag-
igen sok föld várva a vetésre az esőt, vetetlenül, vak forgalombahozatalának szigorításával foglal-
sőt szántatlanul is maradt. Tehát sokkal rósz- kozott. A szakosztály határozata következtében
szabb kilátás van a jövő évi átlagos termésre, az OMGE sürgős felterjesztést intézett a föld-
mint a múlt évben volt. Jásznagykun-Szolnok- mivelésügyi miniszterhez, melyben azt kérik,
megye, november 19. N. hogy az említett magvak csak a m. kir. államilag

U'2b „ a Magyarországi Kisbirtokos Szövet- ólomzárolt zsákokban legyenek árusíthatók. Az
Nitrogénmentes ség igazgató-választmánya agitácziós bizottsá- ellenőrzés nehézségeire való tekintettel, az ed-

vonatanyag : 49'15 „ ¿A&1 „ got küldött ki, mely a mai napon Hunyár László djg megbizott közegeken kívül, az ellenőrzéssel
Rost: 26-31,, lo'/8„ elnöklésével ülést tartott. Az előadó bejelentette a pénzügyőrséget kívánja megbizatni, kiknek

Keményítő-érték : 20'0 7 . a bizottságnak, hogy a tegnapelőtt tartott vá- kötelességük lenne az állami ólomzár jelenlété-
Az emészthetőség a ienti emeszthetosegi lasztmányi ülés megbízásából, Kossuth Ferencz nek megvizsgálása. Különösen fontosnak tartja

együtt hatókkal kiszámítva. és Darányi Ignácz minisztereknél járt küldött- az OMGE, hogy a külföldi, főképp az Ausztriából
Miután a tépett tengeri szár tápértéke éppen ség, különösen utóbbi miniszternek már bejelen- behozott here-féle magvak a leadó állomáson 

szétaprózás folytán az állati szervezetnek a tette, hogy a magyar kisbirtokosság kéri a föld- megmintáztassanák s egy magvizsgáló-állomá- 
megrágásra és megemésztésre fordított kisebb mivelési kamarák mielőbbi megvalósitását. Az son történt vizsgálat után legyenek csak kézbe- 
munkája következtében — P5 szeresére emel- előadó ugyan azt látja, hogy ez a javaslat a nagy- Ehetők. Az arankás heremagvak hatósági ellen- 
kedik, azért a fenti átlagos összetételű tengeri birtokosok egy részének nem tetszik. Kimondot- őrzés melletti arankamentesités után lennének 
szárnak keményito-erteke 20/0-rol 30/0-ra ták mégis, hogy a legszélesebb körben folytat- forgalomba hozhatók. Hasonló intézkedések 
száll fel. , , , „ . ják az agitácziót. Elhatározták továbbá, hogy a megtételét Ausztriában is szükségesnek találja a

A zsombolyazas következteben a tengeri jövő hetekben Budapestre készülő délvidéki kis- felirat, épp ezért kéri a földmivelésügyi minisz- 
szár nyers tápalkatrészeinek százalékos birtokosok ezertagu küldöttségének figyelmét is terti ¿ogy ez irányban az osztrák kormánynál 
összetétele az eredeti szaréhoz kepest alig rá irányítják erre az ügyre s átiratban megkérik tegye meg a kellő lépéseket 
változik ugyan, de emészthetősége nagyon Wittmann Jánost, a Délvidéki Földmivelők Gaz
csökken ; ezzel szemben azonban egyrészt emel- dasági Egyesületének elnökét, hogy a földmive- 
ltedik a nyers zsírnak mennyisége, mely alkat- lésügyi kamarák sürgetésének ügyét ők is tegyék 
rész a zsombolyázás folytán mennyiségileg és magukévá. Ebben az esetben a Magyarországi 
minőségileg is alig szenved változást, másrészt Kisbirtokos Szövetség is küldöttségükhöz csat
áz okszerűen zsombolyázott tengeri szárat az lakozik.
állatok is szívesebben fogyasztják. Mindezeket A Biharmegyei Gazdasági Egyesület 
egybevetve bízvást feltehetjük, hogy a igazgató-választmánya megbizásából, Weingert- 
zsombolyázott tépett tengeri szár tápértéke ner Andor titkár egybeállitotta az egyesület téli 
a természetesével körülbelül egyenértékű, működésének programmját. E szerint az egye- 

A zsombolyázott tengeri szár és a természetes sülét a tél folyamán 8 vármegyei községben ren- 
közötti értékviszony megállapításánál azonban dez háziipari tanfolyamot, ezenkívül 20 község
nem szabad figyelmen kívül hagynunk, hogy a ben a kisgazdaközönség oktatására 40 gazdasági 
tengeri szár a zsombolyázás következtében ere- szakelőadást. A tanfolyamok mindegyike 2—3 
deti súlyának mintegy 20—25°/0-át veszíti. hónapi tanfolyamu lesz s azokon a jelentkező

Faltin A. tanulókat oktatni fogják a fűzfeldolgozásra, ko-
2. Sajnos, még nem végeztek tudományos sárfonásra, seprükötésre és szalmafonásra, ügy

köreink kísérleteket arra nézve, hogy a tépett a tanfolyamok, mint a gazdasági előadások czél- 
és zsombolyázott tengeri'szár tápláló értékét ki- jaira, Darányi Ignácz földmivelésügyi miniszter 
puhatolják. Igaz, hogy a dolog még elég uj és államsegitséget adott.
főleg magyarországi speczialitás. Reméljük, Az angol fogyasztópiaez — magyar 
hogy ezen a szükségleten állatélettani kísérleti szempontból. Az összes európai piaczok
állomásunk mielőbb segíteni fog, mert ez sokkal között a mezőgazdasági termelés szempontjából 
fontosabb a magyar gazdákra, mint ezer más, legnagyobb jelentőségű az angol piacz. Ebben 
a melylyel foglalkoznak. _ __ az országban az összes mezőgazdasági termékek

Az eddigi ismeretek után mégis a következő közül csak a dohányt és bort vámolják meg. 
kombináczióink lehetnek : Fogyasztóképessége igen nagy, a rajta elérhető . . . „ .., , ■ .... .

A tengeri szár egészben tartalmaz átlagosan : árak szinte csábítók. Magyarországon azonban az dasag\ Egyesület a m kir földmivelésügyi 
Száraz anyagot 80% angol piaczot alig ismerik és a magyar áruk tamogatasaval, 1908. eyi deczember
Nyers fehérjét 5 6 „ nagyrésze csak osztrák vagy német közvetítéssel bo kezdődő es cet honap.g tarto fűz- es
Nyers zsírt 1‘6 „ jut rá. Csak malmaink áruja jut el magyar áru- kosárfonás! házi,pari tanfo yamokat rendez Ver-
N. mentes vonatanyagot 42"5 „ Jként az angol piaczra és a magyar lisztnek van Peleí es Terpes községekben ; továbbá nepies

35-1 „ külön piacz! árjegyzése. Némely élelmiczikknek gazdaság, előadásokat a kővetkező helyeken :
7'4 „ „ Van még piacza Angolországban, de magyar Csany, Erdőtelek, Hort, Gyongyossolymos, Kaal,

Az egész tengenszár tartalmaz emészthető bort, magyar főzeléket, húst, szalonnát, zsirt Petervasara, Recsk, arnaszentmiklos Jjsza
vakban : hiába keresünk az angol nagy fogyasztás czikkei naaa’ Tlszaors> Vamosgyork es Verpelet lcozse-

lcözött. Mivel e czikkeinknek hírneve alkalmas gekben. ,
arra, hogy az angol fogyasztási piaczok ne nél- Az előadások tárgyát az allattenyesztes, mezo- 
külözzék teljesen, itt volna az ideje, hogy e gazdasaga korszem munkálkodás, szolomiveles, 

Hihető, kombinálható, hogy a tépés és fül- piaczon önálló és termelésünkhöz méltó helyet borkezeles hitelszövetkezetek es egyeb szovet- 
lesztés következtében ________ ____ kezetek letesitese stb.-re való útmutatás togja

az emészthető fehérje 3—31/2%-ra, , . , "1 képezni. , ,
a zs|r d A kiváló bór-és lithiumos gyógyforrás A kivándorlási viteldíj ak felemelese.

Az uj amerikai bevándorlási törvény értelmében 
minden bevándorló, a ki az Egyesült-Államok 
területére lép, négy dollárt köteles fizetni. Mi
után ezt a bevándorlási illetéket azok a hajós
társaságok kötelesek fizetni, melyek a kiván
dorlókat Európából Amerikába szállítják, az 
északnémet hajóstársaságok ez év novemberétől

20 3%.

emészthető tápalkatrészekNyers

5-08% 
0-78 „

Protein : 
Zsir :

A kendertermelés Temes megyében.
Az utóbbi időben szép lendületet vett a kender
termelés az országban. Darányi földmivelésügyi 
miniszter kenderáztatók és kenderkikészitő-tele- 
pek létesítésére állami támogatást eszközölt ki, 
a melyből az eddigi tervek szerint 67 mestersé
ges kenderáztató és kikészítő telep létesült. 
Különösen Temes megyében, a hol meg vaanak 
a kendertermelésnek kedvező feltételei, indult 
meg nagy erővel a kendertermelés nagyobb 
arányú elterjesztése és evégből Darányi föld
mivelésügyi miniszter lelcüldte Fűredy Lajos 
gazdasági szaktanárt, hogy Temes megye több 
községében rendszeres előadásokat tartson a 
kendertermelésről, kikészítéséről és értékesíté
séről. Ferenczy Sándor vármegyei alispán el
nöklete alatt több községben értekezletet tar
tottak a gazdák és elhatározták, hogy a kender
termelést a jövőben fokozottabban felkarolják. 
Szépfaluban, Szabadfaluban, Giládon és Kádár 
községben mesterséges kenderáztatók létesül
nek. A miniszter rendeletére Füredy Lajos szak
tanár a tél egy részét Temes megyében tölti, 
hogy a még szükséges kurzusokat megtartsa.

Háziipari tanfolyamok és gazdasági 
előadások rendezése. A Hevesmegyei Gaz-

Nyers rostot 
Hamut

21%Fehérjét
Zsirt
Szénhydrátot

OÁ „
19-1 „

1
a szénbydrát 30 „

emelkedik. Ez csak föltevés, de valószínű és én 
így is vettem be marháim számára készített 
takarmányzási adagjaimba. Tehát 2—3 annyit 
érhet, mint a jó árpaszalma, vagy kétannyit, 
mint a jó zabszalma. C.

vese- és hólyagbajoknál, köszvénynél, czukor- 
betcgségnél és hurutos bántalmaknál kitűnő hatású. 

Természete* rasmente* savanyuviz. 
Kapható ásványvizkereskedésten vagy a Szinye-Lipóczi 
Salvator-forrás Vállalatnál Budapest, V Rudolfrakpart 8.



25.45
25.70
25.75

i! 79
25.7,5
25.95 81
26.10 —

25.30
25.50
25.60

25.25
25.45
25.55

25.35
25.55
25.65

ótorok és lokonobilok
nem benzinnel hajtatnaK, tehát a pénzügyőrt ellenőrzés, adómen
tes benzin Kérvényezése stb. nem szühséges. ««««««««S

a motor nagyságához képest óránkint és ló- 
erőnkint 21'/*—I1/* fillér SZAVATOSSÁG mel
lett, Rendkívül csendes és egyenletes jarásuak, 

tehát minden üzemre alkalmasak. Nincsenek szelepek, sem gyújtócső, sem 
lámpa, tehát tűzveszély és

Kimerítő felvilágosítást ingyen és bérmentve ad <&&&«&&

Budapest, VI., Váczi-körut 76.
Hasai gyártmány.

ÜzemköltségekI i
fii

Wohanka és Társa

Bácskai 75
76 25.35
77 25.55
78 25.65

25.75
25.95
26.10

Rozs elsőrendű uj.....................................
„ középminőségü (uj) ... 

Árpa takarmányáru, elsőrendű
másodrendű .

Köles . . . .
Zab elsőrendű (uj)

„ középminőségü (uj
Tengeri belföldi . . . .„ román V. bolgár 
Repczekáposzta

75
76
77
78

75
76
77
78

75
76
77
78

75
7677
78

Buza : 
Tiszavidéki

F ehérmegy ei

Pestvidéki

Bánsági

«

25.70
25.85

25.75
25.90
26.05

100 kilogramm 
készpénz ára 
Budapesten

Kor.-tói Kor.-ig

25.80 26.25 
25.95 26.35

25.80
25.95
26.10

26.25
26.35
26.40

25.60 26.— 
25.75 26.10

Fajta

20.80 21.10
20.60 20.70
16.20 16.40
15.80 16.10

16.90 17.20 
16.50 16.90

100 kilogramm 
készpénz - ára 
Budapesten

Kor.-ig

Január hó 1-i
Beállítani való fiatal marha 50—60 

drb, 11/2—2y2 évesek, egy évre, takar
mányozási díj ellenében

belépésre kerestetik nőtlen, hosz- 
szabb prakszissal biró, magyar 
és német levelezésben és kettős 
könyvelésben tökéletesen jártas, 
mérlegképes számvevő, aki az 
irodai teendőkön kivid a tehené
szetet, magtárt és majort ellen
őrizni köteles. Fizetés évi 1000 
korona és teljes ellátás. Bizo
nyítvány másol átokkal felszerelt 
ajánlatok, melyek vissza nem 
küldetnek, kéretnek a Jakab- 
szállási uradalom tiszttartóságá

hoz, Sárosd,

g

takarmányozásra eljogaDtatik.
Budapesti kovács* és koeeigyártó- 
ipartesítólet védnöksége alatt álíó

ïfeesi ¿tracsarnok SzSvetkezef
Azonnali ajánlatot kér Gutsverwaltung 

der Domäne ¡Coria, posta Virovitica, Sla
vonia.

BUBAPEST, VU. kerület, Rákéezi-ut 72. szám. 
illlagyarország legnagyobb kocsi-raktára.

GAZDASÁGI LAPOK 1908. November 22.826

bar még igen bőséges, ám a most piaczra kerülő 
tételek mind barnás szeműek, melyeket ennek meg
felelőin olcsóbban kell adni, holott a valóban jó, 
világos szemű árut még inkább drágábban fizetik, 
mmt a lefolyt. héten. Az összes más magfélék for
galma semmi változást nem mutatott.

Jegyzések nyers áruért 100 kilogrammonként : 
Luczerna világos szemű 
Luczerna barnás szemű 
Vörös lóhere természettől aranka

mentes
Vörös lóhere, arankától megtisz

títható
Vörös lóhere nagy arankás 
Biborhere 
Baltaczim 
Bükköny tavaszi

Finomított szeszben a kínálat élénkebb volt és a 
Irináit tételek adózatlanul nagyban 61—61-50, 
adózva 180—18-50 'koronáig találtak vevőre. Vidéki 
finomítók termelési állomásáról 60—60 50 kor.-ig 
kínáltak finomított szeszt november—deczemberi 
szállításra. Kisebb tételek 1—1-50 K-val dr'gábbak.

Élesztőszesz adózva 179 koronáig, adózatlanul 60 
K-n kelt el nagyban és 1—2 kor. drágábban ki
csinyben,

Denaturált szesz hordóval együtt 51 kor. ig kelt 
el. Kisebb tételek 1 kor. drágábban jegyeznek.

Mezőgazdasági szeszgyárak részéről kontingens 
nyers szesz gyérebben volt kínálva és üzlet csak 
jegyzésen alól 2—2-50 koronán létesült.

Budapesten a kontingens nyers szesz ára 58—59 
korona.

kezdve a fedélközi viteldijakat ezzel a négy dol
lárral felemelték. Ilyenformán a viteldij Bréma 
és New-York között fedélközi utasok részére 
176 márkára emelkedett. A viteldijat Fiúméból 
New-Yorkba is 190 koronára emelték fel.

A beteg bor kezelése. Darányi földmivelés- 
ügyi miniszter utasította a budafoki pinczemes- 
teri tanfolyam igazgatóságát, hogy az állami 
pincze kezeléséhez beszerzettpasztőrizáló készü
léket a mutatkozó szükséghez képest és olyan 
időben, a mikor a tanfolyam nélkülözheti, egyes 
bortermelőknek, a kiknek beteg boruk van, köl
csönözze ki. A minisztert erre az elhatározásra 
az bírta, hogy egyes gazdák nem igen szerezhe
tik be a készüléket, mert kisebb és közepes 
pinczegazdaságok azt megfelelően kihasználni 
nem tudják és a készülék igen drága.

118—133 IC 
108—113 »

136—150 »

130—140 ». 
115—120 » 
34— 36 » 
40— 42 ► 
17— 18 »Budapesti zárlatárak nagyban : 

Finomított szesz adózva 
Finomitott szesz adózatlan 
Élesztőszesz adózva 
Élesztőszesz adózatlan 
Nyers szesz adózva 
Denaturált szesz

180"------181-— IC
61--------- 62-— »

179---------179-50 »
60--------  60-50 »

178-------- 179-— »
51-50 »

Kimutatás
APRÓK. a hazai nyilvános áruraktárak ós szövetkezeti gabonaraktárak 

gabona és őrlemény forgalmáról, és készleteire)].

1908. november 7-től november 14-ig.
51-.

A csalán. Urtica dioica már Egyptomban 
mint textil növény művelés alatt állott. Franczia- 
országban a XVI-ik században szép szövetek 
készültek belőle. Fehérítése sokkal könnyebben 
ment, mint a kender szöveteké. A csalánnak 
nem árt sem a hideg, .sem a meleg; roppantul 
edzett. A földben sem válogat, de a legdusabb 
fejlődést a szűzies erőben levő földben találja 
föl. Nagyon kedves előtte az agyag föld, ha 
nem tőzeges. A tespedő nedvességet a földben 
nem tűri. Lehet szaporítani gyökökkel és mag
vetéssel. Magját ott, a hol kultiválják, augusz
tus—szeptemberben vetik el 15-—20 centiméte
res sorokban, előbb jól meglazítván a neki szánt 
földet. A mag fölötte apró lévén, homokkal kell 
keverni a vetéskor. Csak nagyon sekélyen takar
ják tüskeboronával. Hektárra 10—15 kg. mag 
kívántatik. A sürüs vetésré kell törekedni, hogy 
zárt állásban a szárak felnyúljanak. A szár 
vágás ideje augusztus vagy szeptember, vagyis 
a mikor a levelek hervadni kezdenek és a szár 
sárguló színbe megy át. 100 kg. száraz csalán 
szár, 73 kiló szövetanyagot ád, a törés után 
100 kg. tört csalán 60—65 kg. héhölt csalánt 
ád. Ebből csinálták hajdan Leipzigbe a papirost. 
A csalán magot a baromfi kedveli ; jó stimuláns 
a tojóképességre. A baskírok csalánból szőtt 
fátyolt viselnek. Az amerikai indiánusok az 
ijak húrjait csinálják belőle.

Tojások konzerválása. Prall szerint az 
„Állatorvosi Lapok“ nyomán Írjuk ezt, hogy a 
tojások több hónapon át jól eltarthatok olyan 
szellős hideg helyiségben, a melyben a levegő 
páratartalma nem haladja tul a 70%-ot. A leg
alkalmasabb a levegő, ha 0° C hőmérsékletű. A 
konzerváló szerek közül legajánlatosabb al0%-os 
vizüveg.

Készáru-tőzsde 1908. nov. hó 20-án. I Árpa I Zab TengeriBuza RozsA forgalom és kész
letek részletezése mennyisége métermázsákban

I. Készlet és forgalom.
Készlet 1908. nov. hó

7-én...............................
Betá- ; 1908. nov. 7-től 
rozás Ï 1908. nov. 14-ig 
Kitá- , 1908. nov. 7-től 
rozás 1908. nov. 14-ig 
Készlet 1908. nov. hó 

14-én.........................

81135227796177233 18614354.8473

9600124571221830784 12178

13645113053255653300 6972

77156165805 228948525957 182439

IÏ. Az 1908. november hó 14-én megállapított készletek 
részletezése.

A) Nyilvános áru
raktárak

1790641475Barcs ......
Berettyóújfalu . .. 
Békéscsaba . . . 
Brassó . ... . . . 
Budapest ....
Csáktornya . . . 
Czegléd . . . .
Debreczen. . . . 
Érmihályfalva . .
Fiume.........................
Győr.........................
Kaba...............................
Karczag ....
Kassa.........................
Kisújszállás . . .
Kisvárda .... 
Kolozsvár .... 
Marosludas . . . 
MaroS-Vásárhely . 
Mátészalka . . .
Mezőtúr .... 
Miskolcz .... 
Nagybecskerek. . 
Nagykanizsa. . . 
Nagyszalonta . . 
Nagyszeben . . . 
Nagy-Várad . . . 
Nyíregyháza. . .
Nyitra.........................
Pancsova . ... 
Pozsony .... 
Szarvas .... 
Szatmár-Németi .
Szeged .........................
Szoboszló .... 
Szombathely. . . 
Temesvár .... 
Versecz ....
Sziszek.........................
Zágráb.........................
Zimony ....

B) Szövetkezet 
gabonaraktárak

2701108
25063157
1368

716
4517

257

7771
54918
2652
1446

13663
6383

3612119185
2551 201

95
106

577292
330 2
740

2932 10
-ML11
1481

4223441
246

7535
25011067

571968

1761596
5079
315
150 1181

Vetőmagvak.
(Mauthner Ödön tudósítása.)

Igen szilárd irány közepeit a vörös lóhere ára 
további emelkedését látjuk. Francziaország már 
nem bir a számos vásárlási megbízásoknak eleget 
tenni és ennek folytán az árak tetemesen emelked
tek, daczára annak, hogy — mint már a múlt hé
ten is megírtuk — a minőségek rosszabbak lettek. 
Vörös lóherén kívül a lefolyt kéten a luczerna kö
tötte le az érdeklődés javarészét, anélkül azonban, 
hogy nagyobb alkuk létrejöttek volna. A kínálat

308
7902
2209

■ 28107
2178 —
5732 ¡ 593

159850 12
83027121

Szesz.
A szeszüzletben e héten a forgalom változatlan 

kereslet és kínálat, folytán kielégítő volt és 
árak legutóbbi jegyzésünk szerint zárulnak.

194

a szesz-
Laptulajdonos és felelős szerkesztő : Ordődy Lajos.

6063o 8532
9793 1483

11630 5091 6779
59873 15787 7204
26047 9071

6076 5110 4431
7209 56771 5464
2878 14895

26642 894 35595
399 809 22194

11064 216 396
6581
8644 246 5090

19580 1211 2289
10345 16608 327
21461 681 1095
13359
11688 102 2616
2788 3210

24809 —
5687 1393

21788 799 934

965
5566. 

388 2264
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126

30 1533

164
5162

10780

7123 1802 901

12007 1688 2506
12661 27707 1881

50 800 14766
3019

19 13617947
20849 5191 311

3948 1099
104
257

10672 1776
16542

37522 1465 1632
9415 2 803
8488 119

3768 4288 151
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Ezen miítrágyaszóró-készilléket
I Pischl V, gazdasági intéző ur szak- 
I szerű kísérletezés után találta fel. — A 
j régi szokásos Kézi szórással szemben 

előnye, hogy a munkás Kezét és 
^ ruháját nem támadja meg- ; a hasz- 
F nálatban levő nagy gépekkel szemben 
¡¡j előnye az olcsó ár, egyszerű kezelés s 
o hogy egy ember naponként 7—8 
^ iiolda 
K mesen
Jg kanál által az elszórandó mennyiség 
» pontosan szabályozható. Ára Buda

pesten darabonkint 60.— K. Bővebb 
felvilágosítással szívesen szolgálok.

t, vetőlépésben haladva, kényel- 
beszórhat. A beállítható szőró-

WEI8Z JAKAB
a szabadkai műtrágya-gyár képviselője
Budapest, V., láp ót-körút 7.

ff r

OK!r

Tarlós ! !
hm safakosodik I szénmey- 

takaritás ! !lem görbül!! «MWg|g¡

Azonkívül jutányosán szállítunk bármely más rendszerű rosté
lyokat is. A Van Baerle féle S. S. jegyű kazánkőszóda nem titkos szer
BARBOS és BRACHFELD

műszaki nagykereskedés és hat. eng. villamossági vállalat
BUDAPEST, VI. KÉR., GYÁR-UTCZA 23. SZÁM

cement-, mozaik-, granitdoit-, terraszó és járda 
lemezek gyártása czéljából úgyszintén formákat, mű
kövek, betoncsövek-, gömbölyű és tojásdad 
profilok-, betonsinszek rények stb. részére legújabb 

szerkezetekben és kitűnő kivitelben szállít :

1 IU.
Georg Uittmer Karlsruhe QjaDen)

1874-ben alapítva.
Vezérképviselet Magyarország részére:

::::

Büsehitz Mór Komárom.
A legtöbb legnagyobb gyárak bel- és külföldön általunk 
rendeztettek be. — Katalógusok ingyen és bérmontve. — 

Legkitűnőbb ajánlatok rendelkezésre.

1908. November 22.

■fea.-.^gjgpjyjj ¡¡¡■¡ip - ijí%
§ÈÊÈEsm. I'

Egyetemes- és 
mélyművelőekék
acélöntvény-testekkel, pánczél-lemezekkel,

f*°| aczélgerendelylyel, 
állítható szarvakkal, önvezetéssel.

Tëfefovasû ekék.
Finom-, szántás-, csukló- és rét-boronák,

háromtagú és egytagú hengerek, 
Superior sorvetőgépek, triőrök.

UriRATHísTS
Budapest,V.,Váci-körút 60.

I Gözosépjökészletek 12 H 3-ig. Ipari mozgonyok 200 HP-Sg. ¡

„AUTOMAX“
a legjobb önműködő

élőfa-fecskenöő.V
Kívánatra a 258. számú spe- 
oziális árjegyzék megküldetik.

Rudolf Kpása
Wien, VII., Kirchengasse 29.

Prések és csiszoló gépek

r t

í
m. kir. szabad, nyert orvosi mű- és 

kötszerészto:!®

BOOÄPEST s

VIL, Erzsébet-körut 50. sz.Wy/z
yj ■ a 
r \

Legelőnyösebben beszerezhetők or
vé. i, sebészi és betegápolást esz
közök. Gununiáruk, Suspensorium, 
Irrigator fecske- lök stb. legújabb 
találmánya cs. és kir. szabadalma
zott Polgár-féle eérvkötők, bas
és köldök-kötők. — Valódi fran
ela különlegességek (övszerek). 
Részletes képes árjegyzék ingyen és 
bérmentve. (Fenti eimre ügyelni 

tessék.)
Utánzás ellen védve 16302. sz. a.

S !

i
V

V.

GOZEKEK,
gozuti hengerek és úti mozdonyok
cséplőgépek hajtására, az osztrák bánya- és kohóművek 
társaság vasműveiből.

A készülékek választását illetőleg mezőgazdasági szak
tanácscsal készséggel szolgálunk.

Szives megkeresések Zentral Direction der Oes- 
terreichischen Berg- u. Hüttenwerks Gesell
schaft, Teschen, Osztrák-Szilézia, vagy : az osztrák 
bánya- és kohászati társaság magyarországi 
képviseletéhez, Rflayer Pál főherczegi felügyelő, 
Budapest, Vili., József-utcza 16—18. kéretnek.

mm.ííP IX®

H W

PIÄ
ff rnom 6i Aml'ÁS pèstH

fSEsT VIL,
f=OLYÔ IR AÎOr\‘adj C.GYZÍM c H 

É5 MiRDETêyn a dúdete 
TEPVEU

mQTGirfOQarsifiitfti j QfiUO*ajnr/.TnA/f

f mMm: C5£f1G£RHJTCZA 22.14-61.
HŐSE

©

A LEGJOBB ÉS LEGOLCSÓBB ÉPÍTŐANYAG
a homokból, cementtel 
vagy mészszel készült 
falazótégla, tetőeserép, fal 
és padlólapok, csövek stb. 

f Dr. Gaspary rendszere 
szerint előállítva,e<à

HOMOK ARANY
Dr. Gaspary kézi vagy erőhajtásra berendezett 
gépein vagy formáin a legkülönbözőbb árakban.
A 84. számú ismertetési brosúra ingyen.

Levelezés és nyomtatványok magyar nyelven-

Leipziger Cementindustrie Dr. Gaspary & Co
Markranstädt bei Leipzig: (Deutschland.)

GAZDASÁGI LAPOK
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tejbűtőkés 
Lejgazdasági eszközök

kaphatók
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FUCHSésSCHLKHTER
BudapestVI., J^sluLczaT
^ÁRJEGYZÉK—

INGYENésBERMENTVE" f

Montât ©nnS
etschthali 2—3 éves

bikák "3®
eladók. itöaái- Zoltán, 

Alattyán.

filágiilrS siabadalom 18 Allámbaa

Sládel-Torkos földmérő
taliga Ä4»

f

1
...¡

’LlíSü3»

ÁGYBAVIZELÉS.
Azonnali szabadulásért jótállás. 
Felvilágosítás díjtalan. Kor és 
nem megadandó. Fényes köszönő- 

Orvosilag ajánlva.
„SANITAS“ INTÉZET 

VELBURG P. 166. Bayern.

levelek.

fi szőlő s s 
trágyázása.

Irta: Ordódy Lajos.
Ára 3 korona.

Gyakorlati útmutatás arra, hogy 
miként kell a szőlőket istálló- és 
mű-kereskedelmi trágyákkal úgy 
trágyázni, hogy a legjobb ter
ményt a legnagyobb mennyiség
ben elérhessük. Megszerezhető a
„Gazdasági Lapok“

kiadóhivatalában

Budapest IÏ,, Muzeum-köruli.
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Budapest, ¥., Uaczi-korui 52.
Ajánlja mérsékelt árakon leg
jobbnak elismert, amerikai

„OHIO“
kukoriczaszáriéps- 

gépeit, melyek szecska- 
vágásra is kitünően al
kalmasak, továbbá „RE
FORM“ takarmányffül- 
lesztő-, répavágó-, bur
gonyaosztályozó és szal- 
makötélfonó-gépeit és 
fedett biztonsági járgá
nyait. - SACK RUDOLF

I■

m F

yfclPlfc
#lBS!88gi;K ~

elismert legkitűnőbb ekéinek, vetőgépeinek stb., 
továbbá a valódi „WESTFALI A11 műtrágyaszóró

gépeknek kizárólagos képviselete. ::::

i lirtórr

KÜHNE IMOSONBANti mezőgazdasági
gépgyár r.-t

ELISMERT GONDOS KIVITELBEN SZÁLLÍT :

szeesk&vág’ó gépeket, répa- 
vágókat, darálókat, takar
mány -íilllesztöket, „T O R»- 
1ABO“ kukoriczaszár-té- 
pőket, morzsolókat, tejgaz
dasági felszereléseket, tel
jes takar mány kamra-be- 

1 rendezéseket, zzzz

I Wl
»

m
P

I !ém m
, / .............T.^... .

RP6. |i

Főraktár : Budapest, VI., Váezl-körut 57a.

- • r*;à*;'SS
w!*

arm
Fiókraktárak: Debreezen és Temesvár.

„GRANAT“ MÉRLEGBTÁR ZVASG ÉS KIBEN TESTVÉREK
BUDAPESTEM.

y
Ajánlják mérleggyártmányaikat és pedig : egyensúly-, tizedes-, százados- 
élőállat- és hídmérlegeiket a legmegbízhatóbb és legolcsóbb kivitelben _ Gyár •

!■'!;,kr¿: £*Si!gr RIXGEISFN TESTVÉREK

AZ ÁSVÁNYI-FÉLE '
TENGERIKZÁRTÉPŐGÉPszabadalmazott

az egyedüli és utolérhetlen szerkezet, mely a tengeriszárat legtökéletesebben tépi szét és igy a zsom-
b©!yázásh@z előkészíti takarmányozási czélokra.

! ! I Szaktekintélyt# gazdák által minien gazdaságban nélküiozhetlen gépnek kijelentve. ! ! !
ff gépgyár részvénytársaság,

Budapest, Máczi-út 17. sz.
1908. évi tökéletesített kivitelben NICHOLSONgyártja a szabadalom-tulajdonos ^ ^

Ismertetés, árjegyzék ingyen és bérmentve.

828 Í9ü8. Isíovémber 22.GAZDÁSÁGI LAPOK
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OHIO“ EREDETI =* 
AMERIKAI

“3

11»■
||lgg|I tengeriszár-tépő-,

g

zöldtakarmányapritó és szalmaszecsk&zógépv

I ! a takarmányinség legbiztosabb leküzdője.
- m

sHe COBMICE tárcsásborona
íimiiinimiijiiiiijitig]tarióhántásra9

vetőszántásra,
rSgapritásra stb. stb-

a gazda leghálásabb talajművelő eszköze.

m Ä mii% à; I%

Harvesting Machine Comp., Chicago D. S. A.
lilis® is lita: lipes!, I,.... . ‘ 12.

» JE. s

Amerikai rendszerű Sell refi
ll erek

Kukoriezaszártépőgépek 
’ Kézi» ém erőhajtánú szecska

vágok;
jRepavágők és répazuzők 
K nkor iczamor zsoló k és 

daráló-malmok 
Járgányé k és közlőméivé k 
Takarmány tullesztő kazánok

a legmodernebb szerkezetied elsőrendű kivitelben, 
utolérhetetlen nmnkateljesitéssel, olcsó versenyáron

m
mgj

g

ÜK V

tf/S;

y6 y••

r j
Budapest, VI., Magymező-iitcza 08.

se

Vezérképviselő: SZŰCS ZSIGMOND»



KWlZDâ-féle korieuburii maih-táppor
B* ' AÉtrendi szer lovak, szarvasmarhák és juhok részére,

50 év óta a legtöbb istállóban használatban 
étvágytalanság, rossz emésztésnél, a tej ja- \SA

vitására s a tejelés fokozására. Á ! ■ x-;y.\ \
Egy doboz ára K 1.40, fél doboz 70 fillér, fi J|k \

¿S¡b¿. te»e5a,Slámot2 Ql!!
vő J csakis ezen védjeggyel valódi. JSs& u’ '•

Iá
à

tj
i

Király-utcza 12. szám. 
Andrássy-ui 26. szánt.

1900. évi párisi világkiállításon „GBANB PBäX“. igyelemli Szőlőoltványt, szőlővesszőt ne rendel
jen addig, mig tőlem árjegyzéket nem 
kér! Gyökeres oltványok ezre 140 
korona. Delaware ezre 100 korona.

Czim :

Izigyártó Nagy Mihály
Felsősegesd, Somogy megye.

NAGEL ADOLFVétel és kölcsön, uj és egyszer használt, kartellen kívüli
burgonja- 
mag- 
g-abóna- 
faszén- 
gyapjú- ZSAH ir PONYVA Budapest, Arany .Tános-utcza ÍO.

„HUNGÁRIA“ kettős kézi kévekötelek favéggel, 
aratő gép zsinegek, szőlőkötöző fonal, kötéláru, 
zsák zsineg, lőpokrőcz. 
líölesönintézet. Vétel, eladás és cserélés. — Sürgöny- 
czim : Xagela Budapest. — Vidéki telefon 35-92.

Zsák- és ponyvagyár.

VILÁRREKOIID !VllÁRREKORD I 

Ä világon a leg® 
első szahadaim™ Kétgéprendszerii 
forrógőzeke 300 fokot meghaladó 

gőztulhevitéssel. as ss
Schmidt Vilmos mérnökdoktor szabad, fii stcső-tul bővítője. — Oőzekéktre egyedül jogositott gyártója Kemna J- gőze kegy ára- 

Egyetlen gőztulhevitő, melyről a gőze kegy ártásban egyszerűségénél és szolidságánál fogva — a g*ép súlyának emelkedése nélkül egyáltalán szó lehet.

SOVkal nagyobb munkateljesítés, 301» szén- és 401» vizmegtakaritás mellett.
15 K jegyű gép, mindegyik :

170 lóerő folytonos munkateljesítéssel, 
350 lóerő legnagyol»!» munkateljesítéssel.

Úgy nedves, mint egészen száraz esztendőkben egyedül biztos munkateljesítés.

34C0-ná! több dr. Schmidt -féle szabadal
mazott gőztulhevitő van tizemben vasúti 

mozdonyokon.

E <* jegyű gép, mindegyik :
300 lóerő folytonos munkateljesítéssel,
300 lőerő legnagyobb munkateljesítéssel.

Kétgéprendszer, sodrony kőtélátvitel.
Szakprofesszorok által szántóföldeken végzett kísérletek eredményéről értesítéssel, kimerítő fel
világosítással, prospektussal és költségvetéssel érdeklődőknek díjmentesen, készséggel szolgál :

Hí EM IV A J ¿»őzekegyóra magyarországi ÍRa%gatóiága

Budapest, IV., Kossuth Uajes-utcza 8. Sürgöny czim : Kemna Budapest.Interurban telefon 91—31.

Nyomatott Wodianer F. és Fiainál, Budapest, IV., Sarkantyus-utcza 3.

830 1908. November 22.GAZDASÁGI LAPOK

II
EREDETI JáUPTNER 
LÓ- és MARHA-

BU»Grözekéket
BQZ-utihengereket és pz-utiozliplßt

m

NYÍRÓGÉPEK
legtökéletesebb sserkezettel és legolcsóbb árak mellett ssáilitanak

If ©!*■ ’Z©Bsa-tól kezdve. 

Főraktár :JOHN FOWLER & Ce.
m BUDAPEST—KELBHFÖM) vasnt-állomé.»- 

) sal szómban. 6EITTNER és R&USCflKözlekedés vasúton és villamos vasúton. 
TELEFON ; 42-50.

Állat- 
tenyész
tési, ápo
lási eszközök, gépek és kellékek nagy raktára.

Szíveskedjék árjegyzéket kérni!

czégnél

BUDAPEST, ANDRÁSSY-UT 8.

Sertés-eladások is vételek
legjobban és 1 eg

gt^ pontosabban eszkö- 
zöltetnek, sovány, 

l úgy hízott állapot
ig ban URL REZSŐ 
W sortósbizományos- 

nál, Budapest,Vili.,
Mépszinház-u. 22.
(Polgári serfőzde

bérpalota). — Telefon : 97—05 interurbán. — Felvilágosítással készséggel szolgál

A szőlő trágyázása.
Irta: Ortiódy Lajos. — Ára 3 korona. Gyakorlati útmutató arra, hogy mikén, 
kell a szőlőket istálló- és mű-kereskedelmi trágyákkal úgy trágyázni, hogy a leg-

Megren dőlhető ajobb terményt a legnagyobb mennyiségben elérhessék.
Gazdasági Lapok kiadóhivatalában, Budapest, IV., IStuzeum-körut 7.
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